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X1-4K/X2-4K

Projektor
Podrecznik uzytkownika

Nr modelu VS19300/ VS19302
Nazwa modelu: X1-4K/X2-4K



Dziekujemy za wybdr produktu firmy ViewSonic®

Jako wiodgacy dostawca rozwigzan wizualnych, firma ViewSonic® jest
zaangazowana w przekraczanie ogolnoswiatowych oczekiwan dotyczgcych
ewolucji technologicznej, innowacji i prostoty. W firmie ViewSonic® wierzymy, ze
nasze produkty majg potencjat pozytywnego oddziatywania na Swiat i jestesmy
przekonani, ze wybrany produkt ViewSonic® bedzie dobrze stuzyt uzytkownikom.

Jeszcze raz dziekujemy za wybor produktu firmy ViewSonic®!



Zasady bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania tego projektora nalezy przeczytac ponizsze
Zasady bezpieczenstwa.

Podrecznik uzytkownika nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu do uzytku
w przysztosci.

Przeczytaj wszystkie ostrzezenia i postepuj zgodnie z instrukcjami.

W celu zapewnienia prawidtowej wentylacji z kazdej strony projektora nalezy
pozostawi¢ co najmniej 20“ (50 cm) odstep.

Projektor nalezy umiesci¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Nie nalezy ustawiac
niczego na projektorze, aby nie utrudnia¢ odprowadzania ciepfa.

Nie nalezy ustawiac projektora na nieréwnej lub niestabilnej powierzchni.
Projektor moze sie przewrdcic¢, powodujac obrazenia ciata lub jego uszkodzenie.
Nie wolno patrze¢ w obiektyw w czasie dziatania projektora. Intensywna wigzka
Swiatfa moze uszkodzi¢ wzrok.

Po wtaczeniu lampy projektora nalezy zawsze otworzy¢ przestone obiektywu lub
zdja¢ naktadke obiektywu.

Nie wolno zastania¢ obiektywu podczas dziatania projektora zadnymi obiektami,
poniewaz moze to spowodowac nagrzanie lub deformacje obiektéw, a nawet
pozar.

Podczas dziatania lampa bardzo sie nagrzewa. Przed wyjeciem lampy w celu
wymiany, nalezy zaczeka¢ okoto 45 minut na ochtodzenie projektora.

Nie nalezy uzywac lamp dtuzej niz ich okreslony okres zywotnosci. Uzywanie
lamp dtuzej niz wynosi ich okres zywotnosci, moze czasami spowodowac ich
pekniecie.

Nigdy nie nalezy wymieniac zespotu lampy, ani zadnych komponentéw
elektronicznych, dopdki projektor nie zostanie odtgczony od zasilania.

Nie nalezy demontowac tego projektora. Wewnatrz jego obudowy znajdujg sie
miejsca pod wysokim napieciem, a ich dotkniecie, moze spowodowac smier¢.
Podczas przenoszenia projektora nalezy zachowac ostroznosé, aby nie upuscic
projektora lub nie uderzyé nim o cos.

Nie nalezy ustawiac na projektorze lub na przewodach potgczeniowych zadnych
ciezkich przedmiotéw.

Nie nalezy ustawiaé projektora w pionie. Moze to spowodowac przewrdcenie
projektora, powodujgc obrazenia ciata lub awarie projektora.

Nalezy unika¢ wystawiania projektora na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub innych zrodet wytwarzajgcych ciepto w sposob ciggty. Nie nalezy
instalowac¢ w poblizu zrédet ciepta, np. grzejnikdw, nawiewodw ciepta, piecow
lub innych urzgdzen (wtgcznie ze wzmacniaczami), ktére mogg doprowadzaé do
wzrostu temperatury projektora do niebezpiecznego poziomu.



e Na projektorze ani w jego poblizu nie wolno umieszcza¢ zadnych cieczy. Wylana
do projektora ciecz moze spowodowac jego uszkodzenie. Po zamoczeniu
projektora, nalezy go odfgczy¢ od zasilania i zadzwoni¢ do lokalnego centrum
serwisowego w celu naprawy projektora.

e Podczas pracy projektora ze szczeliny wentylacyjnej moze wydobywac sie
rozgrzane powietrze i charakterystyczny zapach. Jest to normalne dziatanie i nie
oznacza defektu.

e Nie nalezy prébowac obchodzi¢ zabezpieczen w postaci spolaryzowanej lub
uziemionej wtyki. Spolaryzowana wtyka ma dwa bolce, a jeden z nich jest
szerszy. Uziemiona wtyczka posiada dwa bolce i trzeci wtyk uziemiajgcy. Szeroki
i trzeci bolec stuzg jako zabezpieczenie. Jezeli wtyczka nie pasuje do gniazdka
elektrycznego nalezy uzyska¢ odpowiedni adapter i nie podejmowac proby
wtozenia wtyczki do gniazdka na site.

e W przypadku podtaczania do gniazdka elektrycznego NIE WOLNO usuwac wtyku
uziemiajgcego. Nalezy upewnic sie, ze wtyki uziemiajgce NIE SA USUNIETE.

* Przewdd zasilajacy nalezy zabezpieczy¢ przed przydeptywaniem lub sciskaniem,
szczegolnie wtyczke i punkt wychodzenia przewodu z projektora.

e W niektdrych krajach, napiecie NIE jest stabilne. Ten projektor moze dziatac
bezpiecznie przy zasilaniu prgdem zmiennym o napieciu od 100 do 240V, ale
moze ulec awarii po odcieciu zasilania lub wystgpieniu przepiecia o wartosci
+10 V. W regionach gdzie napiecie jest niestabilne lub jest przerywane, zaleca
sie podtaczenie projektora przez stabilizator zasilania, zabezpieczenie przed
przepieciami lub zasilacz UPS.

® Przy obecnosci dymu, nienormalnych dzwiekéw lub dziwnych zapachoéw,
nalezy natychmiast wytgczy¢ projektor i zadzwonic¢ do dostawcy albo do
firmy ViewSonic®. Kontynuowanie uzywania projektora w takim stanie jest
niebezpieczne.

e Nalezy uzywad wytgcznie dodatki/akcesoria okreslone przez producenta.

e Jezeli projektor nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy odtgczy¢ przewaod
zasilajacy od gniazda zasilania prgdem zmiennym.

e Wszystkie naprawy nalezy powierza¢ wykwalifikowanym pracownikom serwisu.

K2 E=)
-—
RG2 —
PRZESTROGA: Ten produkt emituje promieniowanie optyczne, ktdre moze by¢
niebezpieczne dla zdrowia. Jak z kazdym Zzrédtem jasnego Swiatta,
nie nalezy kierowa¢ wzroku w wigzke promieni, RG2 IEC 62471-5:
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Zasady bezpieczenstwa - Montaz pod
sufitem

Przed rozpoczeciem uzytkowania tego projektora nalezy przeczytac ponizsze
Zasady bezpieczenstwa.

Jesli projektor ma by¢ zamontowany pod sufitem nalezy uzy¢ odpowiedni zestaw
do montazu pod sufitem oraz upewnic sie co do prawidtowej i bezpiecznej instalacji
projektora.

Jesli zostanie uzyty nieodpowiedni zestaw do montazu projektora pod sufitem,
projektor moze upasc spod sufitu z powodu nieodpowiedniej instalacji w wyniku
uzycia srub o nieodpowiedniej srednicy lub dfugosci.

Zestaw do montazu pod sufitem mozna kupi¢ u sprzedawcy projektora.
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Wprowadzenie

Zawartosc zestawu
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UWAGA: Przewdd zasilajacy oraz przewody wideo zawarte w zestawie mogg sie réznic
zaleznie od kraju. Aby uzyska¢ wiecej informacji prosimy skontaktowac sie
z lokalnym sprzedawca.



Opis produktu

Projektor

Wywietrznik

(pobdr zimnego powietrza)
Czujnik podczerwieni pilota
Obiektyw projekcyjny

Obiektyw projekcyjny

Przesuwanie obiektywu (do géry/w dot)
*Funkcja przesuwania obiektywu jest dostepna tylko
w wybranym modelu.

Wywietrznik (pobdr zimnego powietrza)

_ Piers$cien ostrosci

— Pierscien powiekszania

Elementy sterujace i funkcje

Przycisk Opis

[(D] Power (Zasilanie)

Przetgczenie projektora pomiedzy trybem gotowosci a stanem
wigczenia.

MENU

e Wiaczenie lub wytgczenie menu ekranowego (OSD).

EXIT (ZAKONCZ)

e (Cofa sie do poprzedniego menu ekranowego, wychodzi
i zapisuje ustawienia.

[4/ P /a/v]

Lewo/Prawo/Gora/Dot

Kiedy zrédto sygnatu to INTELIGENTNY SYSTEM
Poruszanie sie w menu lub przetgczanie miedzy dostepnymi

opcjami.

Kiedy zrodto sygnatu jest inne niz INTELIGENTNY SYSTEM

e Manualna korekcja obrazéow znieksztatconych wskutek
projekcji pod katem.

e \Wybiera zagdane pozycje menu i pozwala na dokonywanie
regulacji, gdy wtgczone jest menu ekranowe (OSD).

SOURCE (ZRODtO)

e Wyswietla pasek wyboru sygnatu zrédtowego.
e Wyswietlenie menu POMOC poprzez nacisniecie
i przytrzymanie przez 3 sekundy.

BLANK (PUSTY EKRAN)

Umozliwia ukrycie wyswietlanego obrazu.

ENTER (WPROWADZ)

Kiedy Zzrodto sygnatu to INTELIGENTNY SYSTEM

Zatwierdzenie wybranego elementu menu.
Kiedy Zrédto sygnatu jest inne niz INTELIGENTNY SYSTEM

e Wyswietla menu Reg. naroznika.
e Aktywuje wybrang pozycje menu ekranowego (OSD), gdy

wigczone jest menu ekranowe.
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Przycisk

COLOR MODE Wyswietlenie paska wyboru trybu koloru.

(TRYB KOLORU)

Porty taczace

4 5

1 2

3
S =

AUDIO OUT RS232

SERVICE

6
C D
IS

HDMI 1 HDMI 2
HDCP 2.2 HDCP 2.2

N

-
| ~\ W\

Wejscie przewodu

= a e M)
.

zasilajgcego
pradem zmiennym

Otwory do
montazu pod
sufitem

\S

Serwis SYSTEMU SMART

Otwér zamka zabezpieczajgcego przed
kradziezg Kensington

Czujnik podczerwieni pilota

Sztaba zabezpieczajaca

Nézka do regulacji

[1] AUDIO OUT

Wyjscie sygnatu audio.

[2] RS-232 Port szeregowy RS-232.

[3] SERWIS Tylko dla pracownikéw serwisu.
[4] HDMI 1, HDMI 2 Porty HDMI.

[5] USB C Gniazdo USB typu C.

[6] Wyjécie USB 5 V/1 A

Ztgcze USB typu A do zasilania.




Pilot

Elementy sterujace i funkcje

O} 1O

Przycisk
)

Opis

Powrdt do poprzedniego
menu, menu gtéwnych
ustawien lub zamkniecie
aplikacji.

Przejscie do strony gtdwnej
INTELIGENTNEGO SYSTEMU.

Zwiekszenie
gtosnosci projektora.

Zmniejszenie
gtosnosci projektora.

Witaczenie lub wytaczenie
wyciszenia dzwieku
projektora.

>

Wiaczenie lub wytgczenie
wstrzymania odtwarzania
pliku.

>l

Przewiniecie pliku do przodu
lub przejscie do kolejnego
pliku.

1<«

Przewiniecie pliku wstecz lub
przejscie do poprzedniego

pliku.

ViewSonic Kiedy zrédto sygnatu jest inne niz
INTELIGENTNY SYSTEM
o Przycisk Opis
Kiedy zrodto sygnatu to INTELIGENTNY SYSTEM d) Zasilanie | Przetaczenie pomiedzy
Przycisk (0]] [ trybem gotowosci a stanem
d) Zasilanie | Przetaczenie pomiedzy wigczenia.
trybem gotowosci a stanem & Niedostepne.
wiaczenia. N Wyswietla pasek wyboru zrédta.
© Niedostepne. )B Niedostepne.
e a) Wys’wietla pasek wyboru Zrodta. 4 i prawo/ e Manualna korekcja
X Wyswietlenie menu » W lewo obrazéw znieksztatconych
Bluetooth. A W gére/ wskutek projekcji pod
4\W prawo/ | Wybdr odpowiednich v W dét katem.
P W lewo elementéw menu oraz e Wybiera zgdane pozycje
A W gére/ |dokonywanie regulacji. menu i pozwala na
VW dot dokonywanie regulaciji,
OK Zatwierdzenie wybranego gdy wtgczone jest menu
elementu menu. ekranowe (OSD).
se2 Witgcza/wytgcza menu OK Zatwierdzenie wybranego
ekranowe (OSD) lub elementu menu.

powoduje przejscie do
wczeshiejszego menu.




Przycisk Opis

se2 Wtgcza/wytgcza menu
ekranowe (OSD) lub powoduje
przejscie do wczesniejszego
menu.

© Zamkniecie i zapisanie
ustawien menu.

N Przejscie do strony gtownej
INTELIGENTNEGO SYSTEMU.

J+ Zwiekszenie
gtosnosci projektora.

g- Zmniejszenie
gtosnosci projektora.

= Wiaczenie lub wytgczenie
wyciszenia dzwieku
projektora.

i Niedostepne.

|

l<d

Skuteczny zasieg pilota
Aby zapewni¢ prawidtowe funkcjonowanie pilota, wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Pilot musi by¢ trzymany pod katem nie wiekszym niz 30° w stosunku do czujnikow
projektora (prostopadle).

2. Odlegtosé pomiedzy pilotem a czujnikami nie powinna przekracza¢ 8 m (26 stép).

UWAGA: Skorzystaj z ilustracji, aby uzyskaé informacje o potozeniu czujnikow
podczerwieni pilota.

/ N\

O=




Wymiana baterii pilota

1. Zdejmij pokrywe baterii z tytu pilota, naciskajgc na uchwyt dla palcéw
i przesuwajac jg w dot.

2. Wyjmij stare baterie (jesli to konieczne) i na ich miejsce wtdz dwie nowe baterie
AAA.

UWAGA: Przestrzegaj oznaczonego ustawienia biegundow baterii.

3. W16z pokrywe na miejsce, dopasowujac jg do obudowy i wpychajac jg
z powrotem na wtfasciwe miejsce.

- J
UWAGA:
e Unikaj pozostawiania pilota i baterii w nadmiernie cieptym i wilgotnym
Srodowisku.

e Wymieniaj tylko na baterie tego samego typu lub odpowiednik zalecany przez
producenta baterii.

e Pozbywaj sie zuzytych baterii zgodnie z zaleceniami producenta baterii i lokalnymi
przepisami ochrony srodowiska.

e Jesli baterie sg wyczerpane lub pilot nie bedzie przez dtuzszy czas uzywany, usun
baterie, aby zapobiec uszkodzeniu pilota.
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Konfiguracja poczatkowa

Rozdziat ten zawiera szczegdtowe instrukcje dotyczgce ustawiania projektora.

Wybor miejsca

O miejscu montazu decydujg osobiste preferencje oraz uktad pomieszczenia.
We? pod uwage nastepujgce elementy:

e Wielkos$¢ i pozycja ekranu.
e Lokalizacja odpowiedniego gniazda zasilajgcego.
e Lokalizacja i odlegtos¢ miedzy projektorem a innym sprzetem.

Projektor oferuje nastepujgce mozliwosci instalacji:

1. Przéd

Projektor ustawiony w poblizu podtogi
przed ekranem. ﬁ

2. Przod - sufit

Projektor zawieszony jest gérg do dotu
pod sufitem, przed ekranem. ﬁ

3. Tyt — sufit
Projektor zawieszony jest gérg do dotu
pod sufitem, za ekranem.
UWAGA: Potrzebny jest specjalny ekran
do tylnej projekc;ji.

4. Tyt
Projektor ustawiony w poblizu podtogi za
ekranem.

UWAGA: Potrzebny jest specjalny ekran
do tylnej projekgiji. T 71

11



Rozmiary projekc;ji

UWAGA: Aby uzyska¢ informacje o natywnej rozdzielczo$ci wyswietlania projektora,
patrz “Lens shift (down/up)” on page 2.

Obraz 16:9 na ekranie 16:9

(b) ! | '

Przesuwanie
@ j!_ obiek?ywu )
() =] ‘ ” (f) (dogory/w dét)

ol [ |
= 0 - S
\<e) obiektywy (0) —
(do géry/w dot)

(a)

Przesuwanie
obiektywu
) (do gory/w dét)

f Przesuwanie
obiektywu
(do géry/w dot)

.
)

UWAGA: (e) = Ekran
(f) = Srodek obiektywu
Funkcja przesuwania obiektywu jest dostepna wytgcznie w X1-4K.

Obraz 16:9 na ekranie 16:9

X1-4K

(a) Rozmiar (b) Odlegtosc projekcyjna (c) Wysokos¢ (d) Przesuniecie pionowe
ekranu min. maks. obrazu min. maks.

cale| mm | cale | mm | cale | mm | cale | mm | cale | mm | cale | mm

60 | 1524 | 60 |1522| 78 1979 | 29 747 | 1,5 37 | 44 | 112

70 11778 | 70 [1776 ] 91 2309 | 34 872 | 1,7 | 44 | 5,1 | 131

80 2032 80 [2029| 104 | 2638 | 39 |99 | 2,0 | 50 | 59 | 149

90 | 2286 | 90 [2283] 117 [ 2968 | 44 [1121)| 2,2 | 56 | 6,6 | 168

100 | 2540 | 100 | 2537 | 130 |3298| 49 11245| 2,5 | 62 | 7,4 | 187

1102794 | 110 | 2791 | 143 3628 | 54 |1370| 2,7 | 68 | 8,1 | 205

12013048 | 120 |[3044 | 156 | 3957 | 59 1494 | 29 | 75 | 8,8 | 224

1303302 | 130 |[3298 | 169 [4287| 64 [1619| 3,2 | 81 | 9,6 | 243

140 | 3556 | 140 [3552 | 182 4617 | 69 [1743| 3,4 | 87 16,3 262

150 {3810 | 150 [3805| 195 [4947| 74 [1868| 3,7 | 93 | 11,0 | 280

12



X2-4K

(a) Rozmiar (b) Odlegtosc¢ projekcyjna (c) Wysokosé (d) Przesuniecie pionowe
ekranu min. maks. obrazu min. maks.

cale | mm | cale | mm | cale | mm | cale | mm | cale | mm | cale | mm
60 |1524| 36 909 43 1091 | 29 747 | 0,7 19 0,7 19
70 |1778| 42 |1061| 50 |1273| 34 872 | 0,9 22 0,9 22
80 [(2032| 48 |1213| 57 |1455| 39 996 | 1,0 25 1,0 25
90 (2286| 54 |1364| 64 |1637| 44 |1121| 1,1 28 1,1 28

100 [2540| 60 |1516| 72 |1819| 49 |1245]| 1,2 31 1,2 31

110 |2794| 66 |1667| 79 |2001| 54 |1370| 1,3 34 1,3 34

120 |3048| 72 |1819| 86 |2183| 59 (1494 | 1,5 37 1,5 37

Obraz 16:9 na ekranie 4:3

X1-4K
(a) Rozmiar (b) Odlegtos¢ projekcyjna (c) Wysokos$¢ (d) Przesuniecie pionowe
ekranu min. maks. obrazu min. maks.
cale | mm | cale | mm | cale | mm | cale | mm | cale | mm | cale | mm
60 | 1524 | 55 [1397| 72 |1816| 27 686 1 34 4 103
70 1778 | 64 |1630| 83 |2119| 32 800 2 40 5 120
80 [2032| 73 [1863 | 95 [2422| 36 | 914 2 46 5 137
90 [2286| 83 |2096| 107 | 2724 | 41 | 1029 2 51 6 154
100 | 2540 | 92 |2329| 119 (3027 | 45 |1143 2 57 7/ 171
110 | 2794 | 101 | 2561 | 131 |[3330| 50 |1257 2 63 7 189
120 | 3048 | 110 [2794 | 143 [3632| 54 [1372| 3 69 8 206
130 | 3302 | 119 | 3027 | 155 [3935| 59 [1486| 3 74 9 223
140 | 3556 | 128 (3260 | 167 [4238 | 63 | 1600 3 80 9 240
150 | 3810 | 138 |3493| 179 |4541| 68 [1715| 3 86 10 | 257
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X2-4K

(a) Rozmiar (b) Odlegtosc projekcyjna (c) Wysokos¢ (d) Przesuniecie pionowe

ekranu min. maks. obrazu min. maks.
cale| mm | cale | mm | cale | mm | cale | mm | cale | mm | cale | mm
60 (1524 | 33 835 39 |1002 | 27 686 1 17 1 17
70 | 1778 | 38 974 46 | 1169 | 32 800 1 20 1 20
80 |2032| 44 |1113| 53 |1336| 36 914 1 23 1 23
90 |2286| 49 |1252| 59 |1503| 41 |1029 1 26 1 26
100 | 2540 55 [1391| 66 |1670| 45 | 1143 1 29 1 29
110 | 2794 | 60 |1530| 72 |1837| 50 | 1257 1 31 1 31
120 13048 | 66 |1670| 79 |2003| 54 |1372 1 34 1 34

UWAGA: Jesli przewiduje sie instalacje projektora na state, nalezy fizycznie sprawdzié
rozmiar projekcji i odlegtos¢ korzystajgc z okreslonego projektora na
miejscu, przed jego instalacj3.
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Montaz projektora

UWAGA: W przypadku zakupu mocowania innej firmy, nalezy zastosowa¢ odpowiedni
rozmiar srub. Rozmiar srub zalezy od grubosci ptyty montazowe,;.

1. W celu zapewnienia najbezpieczniejszego montazu zastosuj zestaw do montazu
na suficie firmy ViewSonic®.

2. Upewnij sie, ze sruby uzyte do zamontowania mocowania projektora spetniajg
ponizsze specyfikacje:
e Typ sruby: M4 x 8
e Maks. dtugosc sruby: 8 mm
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©
©
/)
\\
—?

138

UWAGA:
e Unikaj montazu projektora w poblizu zrédta ciepta.
e Zachowaj co najmniej 10 cm odlegtosci pomiedzy sufitem a spodem
projektora.
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Zapobieganie nieupowaznionemu uzyciu

Projektor posiada kilka wbudowanych funkcji bezpieczenstwa, chronigcych przed
kradziezg, dostepem lub przypadkowg zmiang ustawien.

Korzystanie z gniazda zabezpieczajgcego

Aby chronic¢ projektor przed kradziezg, uzyj gniazda zabezpieczajgcego, aby
zamocowac projektor do elementu statego.

Ponizej przedstawiono przyktad zamontowania zabezpieczenia w gniezdzie
zabezpieczajgcym:

o

[/@@D = 0 e
=l

NS

UWAGA: Gniazdo zabezpieczajgce moze zosta¢ wykorzystanie rdwniez jako kotwica
zabezpieczajgca w przypadku montazu projektora na suficie.
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Uzywanie funkcji hasta

Aby zabezpieczy¢ projektor przez nieupowaznionym dostepem lub uzyciem, posiada

on opcje zabezpieczania hastem. Hasto mozna wprowadzi¢, korzystajgc z menu
ekranowego (OSD).

UWAGA: Na wszelki wypadek zapisz hasto i schowaj je w bezpiecznym miejscu.
Ustawianie hasta

1. Nacis$nij MENU lub sst, aby wyswietli¢ menu ekranowe, a nastepnie przejdz do:
SYSTEM > Ustawienia zabezpieczen i nacisnij ENTER (Wprowadz)/OK.

2. Podswietl Blokada wtaczania
i wybierz WH., naciskajac 4/» . INPUT NEW PASSWORD

3. Podobnie jak to zostato
przedstawione na ilustracji po prawej
stronie, cztery przyciski strzatek (A,
P, v, 4) odpowiadajg 4 cyfrom (1, 2,
3, 4). Ustaw szeSciocyfrowe hasto za
pomocy strzatek.

Return: sz

4. PotwierdZ nowe hasto, wprowadzajac je ponownie. Po ustawieniu hasta menu
ekranowe powréci do ekranu Ustawienia zabezpieczen.

5. Naci$nij EXIT (ZAKONCZ) lub 5% , aby zamkna¢ menu ekranowe.

UWAGA: Po ustawieniu, prawidtowe hasto musi zosta¢ podane kazdorazowo przy
uruchomieniu projektora.
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Zmiana hasta

1. Nacisnij MENU lub sez, aby otworzy¢ menu ekranowe i przejs¢ do: SYSTEM >
Ustawienia zabezpieczen > Zmien hasto.

2. Naciénij ENTER (Wprowadz)/OK. Pojawi sie komunikat “WPROWADZ STARE
HASLO'.

3. Wprowadyz stare hasto.

Jedli hasto jest prawidtowe, pojawi sie komunikat “‘WPROWADZ NOWE

HASLO’ .

Jesli hasto jest nieprawidtowe, na 5 sekund wyswietlony zostanie komunikat

o btednym hasle, a nastepnie komunikat “WPROWADZ STARE HAStO".

Mozesz sprébowaé ponownie lub nacisngé EXIT (ZAKONCZ) lub 5%, aby
anulowac

m

4. Wprowadz nowe hasto.
5. Potwierdz nowe hasto, wprowadzajac je ponownie.
6. Aby zamknaé menu ekranowe, naciénij EXIT (ZAKONCZ) lub ss:.

UWAGA: Podczas wprowadzania hasta zamiast cyfr na ekranie wyswietlane sg
gwiazdki (*).

Wytaczanie funkcji hasta

1. Nacisnij MENU lub se, aby otworzy¢ menu ekranowe i przejs¢ do: SYSTEM >
Ustawienia zabezpieczen > Blokada wtaczania.

2. Nacisnij 4/ P, aby wybraé opcje Off (Wyt.).
3. Pojawi sie komunikat ,Wprowadz hasto”. Wprowadz aktualne hasto.

Jesli hasto jest poprawne, menu wrdci do ekranu hasta z opcjg ,, Wyl.”
pokazang w wierszu Blokada wigczania.

m

Jesli hasto jest nieprawidfowe, na 5 sekund wyswietlony zostanie komunikat
o btednym hasle, a nastepnie komunikat “WPROWADZ STARE HAStO".
Mozesz sprébowaé ponownie lub nacisngé EXIT (ZAKONCZ) lub 5%, aby
anulowac

UWAGA: Zachowaj hasto, poniewaz bedzie potrzebne do ponownej aktywacji funkcji
hasta.
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Zapomniane hasto

Jesli funkcja hasta jest wtgczona, przy
kazdym wtaczaniu projektora zostanie & Password Error
wyswietlony monit z prosbg o wprowadzenie
szeSciocyfrowego hasta. W przypadku
wprowadzenia nieprawidtowego hasta przez
5 sekund bedzie wyswietlany komunikat

o btedzie hasta, a nastepnie pojawi sie
komunikat “‘WPROWADZ HAStO’.

Mozesz prébowac wpisywac rézne hasta lub uzy¢ procedury przypominania hasta.

Please Try again.

UWAGA: Wprowadzenie 5 razy z rzedu nieprawidtowego hasta powoduje
automatyczne wytaczenie projektora na krotki czas.

Procedura przypominania hasta

1. Gdy wyswietlony jest komunikat
,WPROWADZ STARE HAStO”, naci$nij RECALL PASSWORD
i przytrzymaj ENTER (Wprowadz)/OK przez Please write down the recall
3 sekundy. Projektor wyswietli na ekranie
zakodowany numer.

code, and contact ViewSonic

Customer Center.

2. Zapisz numer i wytgcz projektor.

3. 0 pomoc w odkodowaniu popros lokalne
centrum serwisowe. Moze zaistnie¢
potrzeba przedstawienia dowodu

zakupu w celu sprawdzenia, czy jestes

uprawnionym uzytkownikiem urzadzenia. Return: fae

Recall Code:
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Blokada przyciskow sterowania

Po zablokowaniu przyciskow sterowania na projektorze, mozna zapobiec

przypadkowym zmianom ustawien (np. przez dzieci).

UWAGA: Po witgczeniu funkcji Blokada klawiszy panelu nie dziatajg zadne przyciski na
projektorze z wyjatkiem przycisku Power (Zasilanie).

1. Nacis$nij MENU lub sst, aby wyswietli¢ menu ekranowe, a nastepnie przejdz do:
SYSTEM > Blokada klawiszy panelu.

2. Naciskaj &/W¥ , aby wybra¢ WH..

3. Wybierz Tak, a nastepnie nacisnij ENTER (Wprowadz)/OK, aby potwierdzic.

4. Aby wytaczy¢ blokade klawiszy panelu, nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy
przycisk P na projektorze.

UWAGA: Mozesz takze za pomoca pilota przejs¢ do menu SYSTEM >
Blokada klawiszy panelu i wybra¢ Wyt..
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Wykonywanie podtaczen

W tym rozdziale opisane zostaty procedury fgczenia projektora z pozostatym
sprzetem.

Podtaczanie zasilania

1. Podfacz przewdd zasilajgcy do gniazda wejsciowego AC z tytu projektora.
2. Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazda zasilajgcego.

UWAGA: Podczas montazu okablowania projektora zastosuj rozwigzanie
umozliwiajgce tatwe odtgczenie od zasilania lub podtacz zasilanie do tatwo
dostepnego gniazda blisko urzadzenia. Jesli podczas pracy projektora
wystgpi awaria, odtgcz zasilanie lub wyciggnij przewdd zasilajacy z gniazda.
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Podtaczanie do zrodet sygnatu wideo/komputerowych

Potaczenie HDMI

Podtacz jeden koniec przewodu HDMI do portu HDMI urzgdzenia wideo/komputera.
Nastepnie podtgcz drugi koniec przewodu do gniazda HDMI projektora.

Podtaczanie przez USB C

Podtacz jeden koniec przewodu USB C do portu USB C urzadzenia wideo/
komputera. Nastepnie podtgcz drugi koniec przewodu do gniazda USB C projektora.

Podtaczanie dzwieku

Projektor jest wyposazony w gtosniki, jednak mozliwe jest rowniez podtgczenie
gtosnikéw zewnetrznych do portu AUDIO OUT projektora.

UWAGA: Gtosnos$¢ reguluje sie za pomoca pilota oraz ustawien Gtosnos¢ oraz Wycisz
projektora.
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Rysunki potgczen przedstawione ponizej zamieszczono jedynie w celu odniesienia.
Gniazda projektora mogg sie rézni¢ w zaleznosci od modelu projektora. Niektore
przewody mogg nie by¢ dotgczone do zestawu projektora. Sg one ogdlnie dostepne
w sklepach z elektronika.

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
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Obstuga

Wtaczanie/Wytaczanie projektora
Uruchamianie projektora
1. Nacisnij przycisk Power (Zasilanie), aby wtgczy¢ projektor.
2. Wtaczy sie zrodfo Swiatta i wyemitowany zostanie sygnat
»DZwiek wtaczania/wytaczania”.
3. Kontrolka zasilania swieci na zielono gdy projektor jest wtgczony.
UWAGA:
e Jesli projektor jest wcigz gorgcy po poprzedniej pracy, przed wtgczeniem zasilania
zrodta Swiatta wentylator bedzie pracowac jeszcze przez ok. 90 sekund.
e Aby zwiekszy¢ zywotnos¢ Zzrddfa swiatta, po uruchomieniu projektora odczekaj co
najmniej pie¢ (5) minut przed wytgczeniem go.
4. Wtacz caty podtgczony sprzet, np. laptopa, a projektor rozpocznie wyszukiwanie
zrodta wejscia.
UWAGA: Jesli projektor wykryje zrédito wejscia, wyswietlony zostanie pasek wyboru
zrodta. Jesli zrodto wejscia nie zostanie wykryte, wyswietlony zostanie
komunikat ‘No signal’ (Brak sygnatu).

Pierwsze uruchomienie

W przypadku pierwszego uruchamiania projektora, sparuj pilota Bluetooth,
wybierz potozenie projektora, ustawienia Wi-Fi oraz jezyk menu ekranowego (OSD)
wykonujgac instrukcje na ekranie.

ViewSonic' s

A

3 seconds

CHET.
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ViewSonic' wi.

Ikr'ﬁ‘d m
|7

ViewSonic' wi.

English Polish Dutch
French Finnish Turkish
German e Czech

Italian Indonesia Vietnam
Spanish Hindi Russian
[5]X235°4 ﬂ Hungarian
BAE

#=20f

Swedish

Ustawienia WiFi

1. Jesli projektor jest aktywowany pierwszy raz, mozna bezposrednio wybra¢ nazwe
sieci, do ktdorej ma by¢ podfgczony, oraz wprowadzi¢ hasto na ekranie ustawien
WiFi asystenta konfiguracji.

ViewSonic' wi.

Disable
SSID
Configure IP Automatic

IP Address

Subnet Mask
@ Network Settings
Default Gateway

DNS Server
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Ustawienia pilota zdalnego sterowania Bluetooth

1. Sparuj pilota zdalnego sterowania z projektorem zgodnie z ilustracjami
wyswietlonymi przez asystenta konfiguracji, jesli projektor jest aktywowany
pierwszy raz.

e Naciénij i przytrzymaj jednoczeénie sszi ¥, az kontrolka na pilocie zdalnego
sterowania zacznie migaé na niebiesko.

e Po udanym sparowaniu pojawi sie wyskakujgcy komunikat.

ViewSonic six

&

3 seconds

&+

2. Mozna rowniez dokonac parowania z uzyciem ekranu wyjs¢ Bluetooth.
e Naciénij i przytrzymaj jednoczesénie sszi ¥, az kontrolka na pilocie zdalnego
sterowania zacznie migaé na niebiesko.
e Wybierz urzadzenie o nazwie , VIEWSONIC”.
ViewSonic wix
G

JAMES-CHEN-T14
lumi.curtain.hmcn02

ERIC-CHIEN

Bluetooth out

UWAGA: Dotaczony pilot do modelu ViewSonic X1-4K/X2-4K obstuguje zaréwno
tryb pracy przez Bluetooth, jak i z uzyciem podczerwieni. Pilot zdalnego
sterowania i projektor pracujg w trybie podczerwieni, gdy kontrolka na
pilocie $wieci na czerwono. Jesli pilot jest sparowany z proektorem dla
potgczenia Bluetooth, przyciski i kontrolka na pilocie swiecg na niebiesko.
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Wytaczanie projektora

1. Nacisnij przycisk Power (Zasilanie) lub Off (Wyt.). Wyswietlony zostanie
komunikat proszgcy o ponowne nacisniecie przycisku Power (Zasilanie) lub
Off (Wyt.). Aby anulowad, wystarczy nacisngé jakikolwiek inny przycisk.
UWAGA: W przypadku braku reakcji w ciggu kilku sekund po pierwszym nacisnieciu
przycisku, komunikat zniknie.

2. Po zakonczeniu procesu chfodzenia, wyemitowanie zostanie sygnat
»Diwiek wtaczania/wytaczania”.

3. Jesli projektor nie bedzie uzywany przez dfuzszy czas, odtgcz przewadd zasilajgcy
z gniazda zasilajgcego.

UWAGA:

e W celu ochrony zrédta swiatta projektor nie bedzie reagowat na polecenia podczas
procesu chtodzenia.

e Nie odfgczaj przewodu zasilajgcego przed zakonczeniem sekwencji wytgczania
projektora.
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Wybor zrédta sygnatu

Projektor moze by¢ jednoczesnie podtgczony do wielu urzadzen. Jednoczesnie moze
jednak wyswietlac tylko jeden obraz petnoekranowy.

Jezeli projektor ma automatycznie wyszukiwac zrodto wejscia, upewnij sie, ze
funkcja Szybkie autowyszukiwanie w menu SYSTEM jest ustawiona na WH.

UWAGA: Jesli projektor nie wykryje zrédta wejscia, przejdzie do
INTELIGENTNY SYSTEM.
Quick Auto Search

Off
on

Return : ii‘l

Aby recznie wybrac zrodto wejscia, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Naciénij SOURCE (ZRODLO) lub %, . Wyéwietlone zostanie menu wyboru Zrédta.

2. Naciskaj &A/V¥ do momentu wybrania zgdanego sygnatu, po czym nacisnij
ENTER (WPROWADZ)/OK.

3. Po wykryciu sygnatu na ekranie przez kilka sekund bedzie wyswietlana informacja
o wybranym zrédle.

UWAGA: W przypadku podtgczenia wielu urzadzen do projektora, powtdrz czynnosci
1-2, aby wyszukac kolejne zrddto.
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Regulacja wyswietlanego obrazu

Regulacja wysokosci projektora i kata projekcji

Projektor jest wyposazony w jedng (1) ndzke regulacji. Ustawianie nézki regulacji
zmienia wysokos¢ projektora oraz pionowy kat projekcji. W celu doktadnego
ustawienia pozycji wyswietlanego ekranu ostroznie wyreguluj ustawienie nézki.

Precyzyjna regulacja wielkosci i ostrosci obrazu
Uzyj pierscienia powiekszania, aby wyregulowa¢ wielkos¢ wyswietlanego obrazu.
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Korekcja znieksztatcen trapezowych

Korekcja trapezowa odnosi sie do sytuacji, gdy projektowany obraz ulega

znieksztatceniu trapezowemu wskutek ustawienia projektora pod katem.

Aby to skorygowac, oprdcz regulacji wysokosci projektora mozna réwniez wykonaé

ponizsze czynnosci:

1. Uzyj klawiszy 4 W lewo/ P W prawo/ADo géry/ YW dét na projektorze lub
pilocie, aby wyswietli¢ ekran korekcji znieksztatcenia trapezowego (kiedy Zzrédto
sygnatu jest inne niz INTELIGENTNY SYSTEM).

2. Gdy pojawi sie ekran korekcji trapezowej, naciskaj Do gory, aby skorygowac
znieksztatcenie trapezowe w gornej czesci obrazu. Nacisnij przycisk WW dot,
aby skorygowa¢ znieksztatcenia trapezowe w dolnej cze$ci obrazu. Naciénij P
W prawo, aby skorygowac znieksztatcenie trapezowe po prawej stronie obrazu.
Naciénij 4 W lewo, aby skorygowa¢ znieksztatcenia trapezowe po lewej stronie
obrazu.

30



Regulacja 4 katow
Istnieje mozliwos¢ recznej zmiany ksztattu i wielkosSci prostokgtnego obrazu
o nieréwnych bokach.

1. Aby wyswietli¢ ekran Reg. naroznika,
mozesz wykonac jedng z nizej
wymienionych czynnosci.

e Naci$nij ENTER (WPROWADZ)/OK
(kiedy zrédto sygnatu jest inne niz
INTELIGENTNY SYSTEM).

e Otwodrz menu ekranowe, przejdz do
menu WYSWIETLACZ > Reg. naroznika
i nacisnij Wprowadz. Wyswietlony
zostanie ekran Reg. naroznika.

Press [Menu/Exit] to save or exit.

Hold [Enter] for 2 sec. to reset.

& [Corner Adj] will be reset if adjust [Keystone].

2. Przy pomocy A/¥/ 4/ P wybierz naroznik do regulacji i naciénij
ENTER (WPROWADZ)/OK.

Wskazuje wybrany naroznik.

3. Uzyj 4/ do wyboru zadanego sposobu regulacji
i naci$nij ENTER (WPROWAD?Z)/OK.

4. Zgodnie ze wskazaniami na ekranie (A/W¥ dla CornecAdi

regulacji kata 45 stopni i &/ ¥/ 4/ dla regulagji
kata 90 stopni), naciskaj &/ ¥/ 4 /P w celu

dostosowania ksztattu i rozmiaréw. Mozesz Pross /A \ ¢ Dl to adiust
nacisng¢ Exit (Zakoncz) lub dsz, aby powrdcic
do poprzedniego kroku. Przytrzymanie

ENTER (WPROWADZ)/OK przez 2 sekundy spowoduje [SEEElEEt e
zresetowanie ustawien wybranego naroznika.

UWAGA:

e Przeprowadzenie regulacji korekcji trapezowej spowoduje zresetowanie ustawien
Reg. naroznika.

e Po zmianie ustawien Reg. naroznika niektére formaty obrazu lub czestotliwosci nie
sg dostepne. Jezeli tak sie stanie, zresetuj ustawienia wszystkich czterech katow.

Press [Menu/Exit] to return.

Ukrywanie obrazu

Aby przyciggng¢ uwage publicznosci, mozna uzy¢ przycisku BLANK (PUSTY EKRAN)
na projektorze, ktéry ukrywa wyswietlany obraz. Nacisnij dowolny przycisk na
projektorze lub na pilocie, aby przywrécié obraz.

PRZESTROGA: Nie zastaniaj obiektywu zadnym przedmiotem, poniewaz moze to
spowodowac rozgrzanie sie i deformacje przedmiotu, a nawet pozar.
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Funkcje menu

W tym rozdziale przedstawiamy menu ekranowe (OSD) oraz jego opcje.

Ogdlne zasady dziatania menu ekranowego (OSD)

UWAGA: Zrzuty ekrandw menu ekranowego zawarte w niniejszej instrukcji
majq charakter pomocniczy i mogg réznic sie od faktycznego wygladu
poszczegdlnych ekrandw. Niektére z ponizszych ustawienn menu
ekranowego moga nie by¢ dostepne. Prosze skorzysta¢ z menu ekranowego
uzywanego projektora.

Projektor posiada menu ekranowe (OSD) umozliwiajgce regulacje ustawien. Do
menu mozna wejs¢ naciskajgc MENU lub st na projektorze lub pilocie.

ViewSonic

500 il oy S o

DISPLAY

Aspect Ratio
Keystone
Corner Adj.
Warping
Zoom
OverScan

-] No Signal

1. Naciénij 4/ P, aby wybra¢ menu gtdwne. Nastepnie naciénij
ENTER (WPROWADZ)/OK lub A/V, aby przej¢ do podmenu.

2. Naciskaj &/ , aby wybra¢ opcje menu. Nastepnie nacisnij
ENTER (WPROWADZ)/OK, aby wyéwietli¢ podmenu, lub 4/, aby wyregulowaé/
wybrac ustawienie.

UWAGA: Niektdre opcje podmenu zawierajg kolejne podmenu. Aby wejs¢ do
wybranego podmenu, naciénij ENTER (WPROWADZ)/OK. Uzyj &/ lub
4 /P, aby wyregulowaé/wybraé ustawienie.
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Drzewo menu ekranowego (OSD)

Menu gtéwne
WYSWIETLACZ

Podmenu
Format obrazu

Opcja menu
Automatyczny

4:3

16:9

16:10

2,35:1

Naturalny

Korekcja trapezowa

Keystone Auto pion.

Wyt./WH.

Recznie

Pionowo

Poziomo

Obrot

Reg. naroznika

Prawy gorny

Lewy gorny

Prawy dolny

Lewy dolny

Odksztatc.

Wiacz

Wyt./Wt.

Metoda sterowania

Menu OSD

RS232

Kor. odksztatc.

Resetuj

Zoom

0,8X ~2,0X

Obciecie krawedzi

Wyt./1/2/3/4/5
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Menu gtéwne
OBRAZ

Podmenu Opcja menu
Color Mode Najjasniejszy
(Tryb koloru) TV
Gry
Film
Uzytkownik
Low Blue Light
Jasnos¢ 0~100
Kontrast -50~50
Temp. koloréw 9300K/7500K/6500K
Wzm. czerwieni 0~100
Wzm. zieleni 0~100
Wzm. niebieskiego 0~100
Korekta czerwieni -50~+50
Korekta zieleni -50~+50
Korekta niebieskiego -50~+50
Zaawansow Kolor -50~50
Ostros¢ 0~31
Gamma 1,8/2,0/2,2/2,35/
2,5/Cubic/sRGB
Zarzadzanie kolorami Kolor podstawowy
Barwa
Nasycenie
Wzmocnienie
Tryb cichy WHt.
Wyt.
Resetuj ustawienia | Resetuj
kolorow Anuluj
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Menu gtéwne Podmenu Opcja menu
ZARZADZANIE Automatyczne Sygnat Wyt./Wiacz
ENERGIA wiaczanie CEC Wyt./Wiacz
Bezposrednie zasilanie wt. | Wyt./Wiacz
Intel. ener. Automatyczne wytgczanie | Wyt./10 min/20
min/30 min
Licznik uspienia Wyt./30 min/1 h/2
h/3h/4h/8h/12 h
Oszcz. ener. Wyt./Wtgcz
Zrédto po wtaczeniu | Wyt./HDMI 1/HDMI 2/USB-C
zasilania
PODSTAWOWA | Ustawienia dzwieku | Tryb audio Muzyka/Mowa/Film
Wycisz Wyt./WH.
Gtosnosé dzwieku 0~20
Dzwiek witaczania/ Wyt./WHt.
wytgczania
Licznik prezentacji | Okres licznika 1~240 m

Wyswietlanie licznika

Zawsze/1 min/2
min/3 min/Nigdy

Potozenie licznika Lewy gérny/Lewy
dolny/
Prawy gorny/Prawy
dolny

Metoda odliczania licznika | Wstecz/W przod

Przypominanie dzwiekiem | Wyt./WHt.

Uruchom odliczanie/Wyt.

Pattern (Wzorzec)

Wyt

Test karty

Komunikat

Wyt

WHt.

Ekran powitalny

Czarny

Niebieski

ViewSonic
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Menu gtéwne
ZAAWANSOWANA

Podmenu Opcja menu
HDR HDR/HLG Automatyczny/SDR
EOTF Niski/Sred./Wys.
Ustawienia 3D Format 3D Automatyczny
Wyt

Ramka sekwen.

Pakowanie ramek

Gora-dot
Obok siebie
Synchronizacja 3D, Wyt./Odwrdcony
odwrdcony
Zapisz Ustawienia 3D Tak/Nie
Ustaw. HDMI Format HDMI Automatyczny/RGB/
YUV
Zakres HDMI Automatyczny/
Rozszerzony/
Normalny
Ultra Fast Input Nieaktywny
Aktywny

Ustaw. zrodta swiatta

Tr.zrodta Swiatta

Normalny/Eco/
Dynamiczna czern 1/
Dynamiczna czern 2/
Niestand.

Zas. zrodta swiatta

20%~100%

Resetuj czas Zzrodta sSwiatta

Resetuj/Anuluj

Informacje o czasie
zrodta swiatfa

Czas uzycia zrodta
Swiatta

Normalny

Eco

Dynamiczna czern 1

Dynamiczna czern 2

Niestand.

Uruchom ponownie | Resetu;j

inteligentny system Anuluj

Resetuj ustawienia | Resetu;j
Anuluj
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Menu gtéwne Podmenu Opcja menu
SYSTEM Jezyk Wielojezyczne menu ekranowe
Potozenie projektora | Przod — stoéf
Tyt — stot
Tyt — sufit
Przéd — sufit
Menu ustawien Menu czasu wyswietlania| 5s/10 s/
15s/20s/
255s/30s
Potozenie menu Srodek/Lewy gérny/
Prawy gérny/
Lewy dolny/
Prawy dolny
Tryb duzej wysokosci | Wiyt.
Wt.
Szybkie Wyt.
autowyszukiwanie Wi
Ustawienia Zmien hasto
zabezpieczen Blokada wtaczania Wyt./WH.
Blokada klawiszy Wit.
panelu WH.
Metoda sterowania | R$232
Serwis
Predkosc¢ transmisji | 2400/4800/9600/14400/19200/38400/57600/
115200
INFORMACIE Zrédto
Color Mode

(Tryb koloru)

Rozdzielczos¢

System koloréw

Wersja
oprogramowania

Ultra Fast Input

S/N
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Menu EKRAN

1. Aby wyswietli¢ menu ekranowe (OSD), nacisnij MENU lub ssz.

2. Za pomoca 4/ P wybierz menu WYSWIETLACZ. Nastepnie naci$nij
ENTER (WPROWADZ)/OK lub A /¥, aby przejé¢ do menu WYSWIETLACZ.

ViewSonic

500 il oy S o

DISPLAY

Aspect Ratio
Keystone
Corner Adj.
Warping
Zoom
OverScan

-] No Signal

3. Naciskaj &/ , aby wybra¢ opcje menu. Nastepnie nacisnij
ENTER (WPROWADZ)/OK, aby wyswietli¢ podmenu, lub 4/, aby wyregulowaé/
wybraé ustawienie.

UWAGA: Niektdre opcje podmenu zawierajg kolejne podmenu. Aby wejs¢ do
wybranego podmenu, naciénij ENTER (WPROWADZ)/OK. Uzyj &/ lub

4/ > aby wyregulowac¢/wybraé ustawienie.
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Opcja menu (0]]

Format obrazu Automatyczny

Skaluje obraz proporcjonalnie, aby dopasowac wyjsciowg
rozdzielczo$¢ projektora w poziomie. Jest to tryb odpowiedni
dla sygnatu zrodtowego o formacie innym od 4:3 i 16:9, kiedy
chce sie wykorzysta¢ maksimum ekranu bez zmian formatu
obrazu.

4:3

Skaluje obraz, tak aby wyswietlaé¢ go w $rodku ekranu

o wsp. ksztattu 4:3. To ustawienie jest najlepsze dla obrazow
charakteryzujacych sie formatem obrazu 4:3, takich jak te

ze standardowego telewizora, monitora komputerowego

i filméw DVD o formacie obrazu 4:3, poniewaz pozwala na ich
wyswietlanie bez zmiany formatu obrazu.

16:9

Skaluje obraz, tak aby wyswietlaé¢ go w $rodku ekranu o wsp.
ksztattu 16:9. Jest to najlepsze ustawienie dla obrazow, ktére
majq juz format 16:9, np. telewizja high definition, poniewaz
wyswietla je bez zmiany formatu.

16:10

Skaluje obraz, tak aby wyswietla¢ go w srodku ekranu o wsp.
ksztattu 16:10. Jest to najlepsze ustawienie dla obrazow, ktdre
majg juz format 16:10, poniewaz sg one wysSwietlane bez
koniecznosci zmiany formatu.

2,35:1
skaluje obraz, tak aby wyswietla¢ go posrodku ekranu o wsp.
ksztattu 2,35:1 bez zmiany wsp. ksztattu (formatu).

Naturalny
Obraz wyswietlany jest z oryginalng rozdzielczoscig i jego

wielkos¢ zmieniana jest tak, aby dopasowac go do obszaru
ekranu. W przypadku sygnatéw wejsciowych o nizszej
rozdzielczosci, wyswietlany obraz bedzie miat oryginalny
rozmiar.

Korekcja trapezowa Korekcja trapezowa odnosi sie do sytuacji, gdy projektowany
obraz ulega znieksztatceniu trapezowemu wskutek ustawienia
projektora pod katem.

Reg. naroznika Reguluje ksztatt i wielkos$¢ prostokgtnego obrazu o nierownych
bokach.
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Opcja menu (0]]

Odksztatc. Ta funkcja pozwala na konfiguracje znieksztatcenia
geometrycznego obrazu z projektora podczas wyswietlania na
ekranach o nierownej powierzchni i majg np. ksztatt cylindra,
kuli itp.

Wigcz
Korekcja trapezowa i Reg. naroznika nie bedg dostepne, kiedy

Odksztafc. jest wigczone.
Metoda sterowania

Pozwala na wybor preferowanego sposobu sterowania regulacji
odksztatcenia.

Kor. odksztatc.

Ta funkcja jest dostepna, gdy WHt. is jest wybrane w menu
Odksztatc. > Wtgcz i Menu OSD jest wybrane w menu
Odksztatfc. > Metoda sterowania.

1. Uzyj &/ /4/P do przesuniecia kursora do zadanego
miejsca regulacji.

2. Nacisnij Enter (Wprowadz), aby wtaczy¢ tryb regulacji.

3. Uzyj &/V¥/4 /P do przesuwania punktu wedtug
wspotrzednych x i y.

4. Nacisnij MENU, aby zakonczy¢ tryb regulacji.

. Powtarzaj kroki od 1 do 4, aby wyregulowacd inne punkty,

az wyswietlany obraz bedzie odpowiedni.

6. Nacisnij MENU/Exit (Zakoncz), aby zakonczy¢ funkcje.

Resetuj

Przywrdécenie fabrycznych wartosci wszystkich ustawien

w menu Odksztafc..

Ui

Zoom Powiekszenie wyswietlanego obrazu i jego przesuwanie.
Obciecie krawedzi Dostosuj poziom obciecia krawedzi, wybierajgc poziom od 0 do
5.
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Menu OBRAZ

1. Aby wyswietli¢ menu ekranowe (OSD), nacisnij MENU lub ssz.

2. Za pomoca 4/ P wybierz menu OBRAZ. Nastepnie nacisnij
ENTER (W‘PROWADZ')/OK lub &A/V, aby przejs¢ do menu OBRAZ.

ViewSonic

IMAGE
Color Mode
Brightness
Contrast
Color Temp.
Advanced
Silence Mode
Reset Color Settings

-] No Signal

3. Naciskaj &/V¥ , aby wybra¢ opcje menu. Nastepnie nacisnij
ENTER (WPROWADZ)/OK, aby wyéwietli¢ podmenu, lub 4/, aby wyregulowaé/
wybrac ustawienie.

UWAGA: Niektdre opcje podmenu zawierajg kolejne podmenu. Aby wejs¢ do
wybranego podmenu, naciénij ENTER (WPROWADZ)/OK. Uzyj A/ lub
4/ P, aby wyregulowad/wybra¢ ustawienie.
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Opcja menu (0]]

ColorMode(Trybkoloru) | Najjasniejszy

Maksymalna jasnos¢ wyswietlanego obrazu. Ten tryb jest
odpowiedni dla miejsc, w ktérych wymagana jest najwieksza
jasnos$é¢, np. w dobrze oswietlonym pomieszczeniu.

v

Zoptymalizowany do ogladania wydarzen sportowych w dobrze
oswietlonych miejscach.

Gry

Odpowiedni do grania w gry w jasno oSwietlonym
pomieszczeniu.

Film

Odpowiedni do odtwarzania kolorowych filméw, wideoklipéw
z kamer cyfrowych lub DV przez wejscie PC, najlepiej

w zaciemnionym (stabo oswietlonym) otoczeniu.

Uzytkownik
Przywotanie ustawien spersonalizowanych. Po wybraniu

Uzytkownik/Low Blue Light niektére elementy podrzedne menu
OBRAZ mozna regulowac w zaleznosci od wybranego sygnatu
wejsciowego.

Low Blue Light

Ogranicza emisje szkodliwego dla ludzkiego wzroku $wiatta
niebieskiego o niskich czestotliwosciach.

Jasnosé Im wyzsza wartos$¢, tym

jasniejszy obraz. Wyreguluj
te opcje tak, aby czarne
obszary obrazu byty
rzeczywiscie czarne, ale
zeby lepiej widoczne byty detale w ciemnych obszarach.
Kontrast Uzyj tego parametru do
ustawienia szczytowego
poziomu bieli po uprzednim | %
wyregulowaniu ustawienia
Jasnosc¢.
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Opcja menu (0]]

Temp. kolorow Dostepne jest kilka gotowych ustawien temperatury koloréow
(9300K, 7500K, 6500K). Dostepne ustawienia mogg sie roznic
w zaleznosci od osobistych preferencji.

Aby ustawic¢ indywidualng temperature koloréw, mozna dalej
wprowadzac ustawienia ponizszych opcji:

Wzm. czerwieni/Wzm. zieleni/Wzm. niebieskiego

Regulacja poziomdw kontrastu czerwonego, zielonego

i niebieskiego.

Korekta czerwieni/Korekta zieleni/Korekta niebieskiego
Regulacja poziomodw jasnosci czerwonego, zielonego
i niebieskiego.

Zaawansow Kolor
Nizsze ustawienie daje kolory mniej nasycone. Jesli ustawienie
jest zbyt wysokie, kolory bedg zbyt mocne i nierealistyczne.

Ostros¢

Wyzsza warto$¢ spowoduje wyostrzenie obrazu, natomiast
nizsza spowoduje, ze obraz bedzie mniej ostry.

Gamma

Gamma dotyczy poziomu jasnosci w obrebie poziomu skali
szarosci projektora.

Zarzgdzanie kolorami

Uzycie zarzadzania kolorami nalezy rozwazy¢ w statych
instalacjach projektora w miejscach, gdzie poziom oswietlenia
mozna kontrolowaé, np. w salach posiedzen, w salach
wyktadowych lub w kinie domowym. Zarzgdzanie kolorami
pozwala na precyzyjng regulacje koloréow, co umozliwia
wierniejsze wyswietlanie kolorow. Najpierw wybierz

Kolor podstawowy, a nastepnie ustaw zakres/wartosci dla
Barwa, Nasycenie i Wzmocnienie.

Tryb cichy Minimalizuje hatasy. Jest odpowiedni do oglgdania filméw
bardzo cicho i zapobiega przeszkadzaniu widzom przez
szum projektora. Kiedy ten tryb jest wybrany, funkcja XPR
jest wytgczona (rozdzielczos¢ wyswietlanego obrazu zostaje
automatycznie przetgczona na 1080p).

Resetuj ustawienia Przywraca wartosci fabryczne biezgcych ustawien obrazu.
kolorow
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Menu ZARZADZANIE ENERGIA

1. Aby wyswietli¢ menu ekranowe (OSD), nacisnij MENU lub ssz.

2. Za pomoca 4/ P wybierz menu ZARZADZANIE ENERGIA. Nastepnie
naciénij ENTER (WPROWADZ)/OK lub A /¥, aby przejé¢ do menu
ZARZADZANIE ENERGIA.

ViewSonic

POWER MANAGEMENT
Auto Power On

Smart Energy
Power On Source Disable

-] No Signal

3. Naciskaj & /¥, aby wybrac opcje menu. Nastepnie nacisnij
ENTER (WPROWADZ)/OK, aby wyswietli¢ podmenu, lub €4/ P, aby wyregulowaé/
wybraé ustawienie.
UWAGA: Niektdre opcje podmenu zawierajg kolejne podmenu. Aby wejs¢ do

wybranego podmenu, naci$nij ENTER (WPROWADZ)/OK. Uzyj &/ lub
4/), aby wyregulowac/wybrac ustawienie.
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Opcja menu (0]]

Automatyczne Sygnat
wtgczanie Wybér opcji HDMI umozliwia automatyczne witgczanie

projektora bezposrednio po podtgczeniu do niego sygnatu
HDMI/USB C za posrednictwem przewodu HDMI/USB C.
CEC
Ten projektor obstuguje funkcje CEC (ang. Consumer Electronics
Control) pozwalajgcg na synchronizacje wigczania/wytaczania
poprzez potaczenie HDMI. To znaczy, ze jesli urzadzenie
obstugujgce funkcje CEC jest podtgczone do wejscia HDMI
projektora, kiedy projektor zostanie wytgczony, podfgczone
urzadzenie réwniez zostanie automatycznie wytgczone. Jesli
podtgczone urzadzenie zostanie wtgczone, projektor réwniez
zostanie automatycznie wtgczony.
UWAGA:
e Aby funkcja CEC dziatata poprawnie, nalezy dopilnowac,
aby urzadzenie byto poprawnie podtgczone do wejscia
HDMI projektora kablem HDMI, a jego funkcja CEC byta
wiaczona.

e W zaleznosci od podtgczonego urzgdzenia funkcja CEC
moze nie dziafac.

Bezposrednie zasilanie wt.

Umozliwia witgczanie projektora bezposrednio po podtgczeniu
do niego przewodu zasilajgcego.

Intel. ener. Automatyczne wytgczanie

Umozliwia automatyczne wytgczenie sie projektora po
okresSlonym czasie, jesli nie zostanie wykryte zrédfo sygnatu
wejsciowego. Pozwala to na oszczedzanie zrédta swiatta.

Licznik uspienia
Umozliwia automatyczne wytgczenie sie projektora po
okreslonym czasie, co pozwala na oszczedzanie zrédta swiatta.

Oszcz. ener.

Obniza zuzycie energii jesli zrédfo wejscia nie zostanie wykryte.
Po wybraniu opcji Wtacz, tryb zrédta swiatta projektora
zostanie zmieniony na tryb SuperEco, jezeli przez pie¢ (5)
minut nie zostanie wykryty zaden sygnat. Zapobiega to réwniez
niepotrzebnemu zuzywaniu zrédta swiatta.

Zrédto po wiaczeniu | Przetacza na zgdane zrédto sygnatu bezposrednio po wtaczeniu
zasilania projektora.

45



Menu PODSTAWOWA

1. Aby wyswietli¢ menu ekranowe (OSD), nacisnij MENU lub ssz.

2. Za pomoca 4/ P wybierz menu PODSTAWOWA. Nastepnie naciénij
ENTER (WPROWADZ)/OK lub A/¥, aby przejé¢ do menu PODSTAWOWA.

ViewSonic

Audio Settings

Presentation Timer

Pattern Off
Blank Timer Disable
Message 0]1]
Splash Screen Black

51 No Signal

3. Naciskaj & /¥ , aby wybra¢ opcje menu. Nastepnie nacisnij
ENTER (WPROWADZ)/OK, aby wyswietli¢ podmenu, lub 4/, aby wyregulowaé/
wybrac ustawienie.
UWAGA: Niektdre opcje podmenu zawierajg kolejne podmenu. Aby wejs¢ do

wybranego podmenu, naci$nij ENTER (WPROWADZ)/OK. Uzyj A/ lub
4 /P, aby wyregulowaé/wybraé ustawienie.
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Opcja menu (0]]

Ustawienia dzwieku | Tryb audio

Wybierz preferowany tryb audio, dostosowany do stuchanej
tresci.

Wycisz

Wybierz WH., aby chwilowo wytgczy¢ wewnetrzny gtosnik
projektora albo dZzwiek z wyjscia sygnatu audio.

Gtosnos¢ dzwieku

Reguluje poziom gto$nosci wewnetrznego gtosnika projektora
lub gtosnosci wyjscia sygnatu audio.

Dzwiek wtgczania/wytgczania
Wtgcza/wytgcza sygnat emitowany podczas procesu
uruchamiania i wytaczania.

Licznik prezentacji Licznik prezentacji moze pokazywac pozostaty czas prezentacji na
ekranie, aby pomdc w zarzgdzaniu czasem podczas prezentacji.

Okres licznika

Ustawia zakres czasu. Jesli licznik zostat wigczony, po kazdym
wyzerowaniu wartosci Okres licznika zacznie odliczaé czas od
poczatku.

Wyswietlanie licznika
Umozliwia wybor wyswietlania licznika czasu na ekranie
w jednym z nastepujgcych zakreséw czasu:
" Zawsze: Wyswietla licznik na ekranie przez catg
prezentacje.

1 min/2 min/3 min: Wyswietla licznik na ekranie przez
ostatnie 1/2/3 minuty.

m

Nigdy: Ukrywa licznik podczas prezentacji.

Potozenie licznika
Ustawia potozenie licznika.

Metoda odliczania licznika
Ustawia zadany kierunek odliczania miedzy:
Wstecz: Odliczanie od ustawionego czasu do 0.

W przdd: Odliczanie od 0 do ustawionego czasu.

Przypominanie dzwiekiem

Umozliwia wigczenie przypomnienia dzwiekowego. Jesli po
wybraniu opcji do korica czasu pozostato 30 sekund, zostang
wyemitowane dwa sygnaty dzwiekowe, natomiast po uptywie
czasu zostang wyemitowane trzy sygnaty.

Uruchom odliczanie/Whyt.
Wybierz Uruchom odliczanie, aby witgczy¢ licznik. Wybierz Wyt.,
aby go anulowac.
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Opcja menu (0]]

Pattern (Wzorzec) Pomaga wyregulowac rozmiar i ostros¢ obrazu oraz sprawdza
znieksztatcenia wyswietlanego obrazu.

Komunikat Wit3acza lub wytgcza komunikaty przypomnien.

Ekran powitalny Wybér ekranu wyswietlanego przy uruchomieniu projektora.
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Menu ZAAWANSOWANE

1. Aby wyswietli¢ menu ekranowe (OSD), nacisnij MENU lub ssz.

2. Za pomoca 4/ P wybierz menu ZAAWANSOWANA. Nastepnie nacisnij
ENTER (WPROWADZ)/OK lub A/, aby przejé¢ do menu ZAAWANSOWANA.

YiewSonic

53 Oid

ADVANCED
HDR
3D Settings
HDMI Settings
Ultra Fast Input
Light Source Settings

Restart Smart System
Reset Settings

-] No Signal

3. Naciskaj & /¥ , aby wybra¢ opcje menu. Nastepnie nacisnij
ENTER (WPROWADZ)/OK, aby wyswietli¢ podmenu, lub 4/, aby wyregulowaé/
wybrac ustawienie.
UWAGA: Niektdre opcje podmenu zawierajg kolejne podmenu. Aby wejs¢ do

wybranego podmenu, naci$nij ENTER (WPROWADZ)/OK. Uzyj A/ lub
4 /P, aby wyregulowaé/wybraé ustawienie.
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Opcja menu (0]]

HDR HDR/HLG

Projektor obstuguje zrodta obrazu HDR. Projektor
automatycznie wykrywa zakres dynamiczny sygnatu
zrodtowego i optymalizuje ustawienia gammy i koloréw w celu
wyswietlania materiatdéw w szerokim zakresie warunkow
oswietlenia. Mozna rowniez wybra¢ SDR.

EOTF

Projektor moze automatycznie regulowaé poziom jasnosci
obrazu w zaleznosci od zrddta sygnatu. Normalnie zalecane

jest domyséIne ustawienie ,Sred.”. Jeéli jasnoéé wyséwietlanego
obrazu jest za niska, wybierz ,Niski”. Kiedy wazniejsza jest
gradacja, wybierz ,Wys.”.

Ustawienia 3D Ten projektor ma funkcje 3D, ktéra umozliwia ogladanie filmow,
wideo i transmisji sportowych 3D w bardziej realistyczny
sposob, z przedstawieniem gtebi obrazu. Aby ogladac obrazy
3D, musisz uzywac okularow 3D.

Format 3D

Domyslnie ustawiona opcja to Automatyczny, a projektor
automatycznie wybiera odpowiedni format 3D po wykryciu
tresci 3D. Jesli projektor nie moze rozpozna¢ formatu 3D,
wybierz tryb 3D.

Synchronizacja 3D, odwrdécony
Gdy stwierdzisz odwrdcenie gtebi obrazu, wtacz te funkcje, aby
skorygowac problem.

Zapisz Ustawienia 3D
Zapisuje aktualne ustawienia 3D. Ustawienia 3D zostang
zastosowane automatycznie, jesli wybrana zostanie taka sama
rozdzielczo$¢ i zrodto wejscia.

UWAGA: Gdy funkcja 3D Sync (Synchronizacji 3D) jest wtgczona:

* Poziom jasnosci wyswietlanego obrazu ulegnie
zredukowaniu.

* Opcji Color Mode (Tryb koloru), Tr.zrédfa Swiatta, Zoom
i Obciecie krawedzi nie mozna regulowac.
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Opcja menu (0]]
Ustaw. HDMI Format HDMI
Wybierz odpowiednig przestrzen kolorow, dopasowang do
ustawienia podtgczonego urzadzenia.
" Automatyczny: ustawia automatyczne wykrywanie

ustawienia przestrzeni koloréw sygnatu wejsciowego
przez projektor.

m

RGB: ustawia przestrzen koloréw na RGB.
YUV: ustawia przestrzen koloréw na YUV.

Zakres HDMI

Wybierz odpowiednig przestrzen kolorow HDMI, dopasowang

do ustawienia przestrzeni kolorow podtgczonego urzadzenia.
Automatyczny: ustawia automatyczne wykrywanie
przestrzen kolorow HDMI sygnatu wejsciowego przez

m

projektor.
" Rozszerzony: ustawia zakres kolorow HDMI na wartos¢
0 - 255.
" Normalny: ustawia zakres koloréw HDMI na wartos¢
16 - 235.
Ultra Fast Input Ta funkcja jest najlepsza w przypadku redukgji liczby klatek

rejestrowanych na sekunde. Mozna uzyskac krotki czas
reakcji przy natywnej czestotliwosci. Gdy funkcja jest
wigczona, nastepujgce ustawienia (jesli ma to zastosowanie)
powracajg do wartosci fabrycznych: Format obrazu, Zoom,
Obciecie krawedzi.

UWAGA: Ta funkcja jest dostepna tylko, jesli wybrany zostat

wejsciowy sygnat 4K z 60Hz, 1440P z 60/120Hz oraz
1080P z 60/120/240Hz
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Opcja menu (0]]

Ustaw. zrodta swiatta |Tr.zrodta Swiatfa
" Normalny: Zapewnia petng jasnos¢ zrodta Swiatta.

m

Eco: Zmniejsza zuzycie energii przez zrédto Swiatta 0 40%
i obniza jasnos$¢ w celu wydtuzenia czasu dziatania zrodta
Swiatta i ograniczenia szumu wentylatora.

Dynamiczna czern 1: zuzycie energii zrédta swiatfa

o maksymalnie 70% w zaleznosci od poziomu jasnosci
tresci.

Dynamiczna czern 2: Zmniejsza zuzycie energii przez
zrédto Swiatta o maksymalnie 50% w zaleznosci od
poziomu jasnosci wyswietlanego obrazu.

m

Niestand.: Pozwala na regulacje mocy zrddta Swiatfa.

Zas. 7rédta Swiatta
Dostepny wytgcznie wtedy, gdy Tr.zrodta swiatfa jest ustawione
na Niestand..

Resetuj czas Zrdodta Swiatta

Resetuje licznik czasu pracy zrédfa Swiatta po instalacji
nowego zrédta swiatta. W celu wymiany zrddta Swiatta prosze
skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

Informacje o czasie Zzrodta Swiatta
Czas uzycia zrodta Swiatta: Wyswietla liczbe godzin, przez
ktore zrodto swiatta byto uzywane.

Uruchom ponownie |[Uruchamia inteligentny system ponownie zaraz po wybraniu
inteligentny system | Resetu;.

Resetuj ustawienia Przywraca wszystkie wartosci ustawien fabrycznych.

W przypadku wykorzystania opcji Resetuj ustawienia, pozostang
tylko nastepujgce ustawienia: Zoom, Korekcja trapezowa,

Jezyk, Potozenie projektora, Tryb duzej wysokosci,

Ustawienia zabezpieczen, Metoda sterowania

Predkos¢ transmisji i SMART SYSTEM (INTELIGENTNY SYSTEM).
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Menu SYSTEM

1. Aby wyswietli¢ menu ekranowe (OSD), nacisnij MENU lub ssz.

2. Za pomoca 4/ P wybierz menu SYSTEM. Nastepnie naci$nij
ENTER (WPROWADZ)/OK Iub A/W, aby przejéé do menu SYSTEM.

ViewSonic

SYSTEM

Language English
Projector Position Front Table
Menu Settings

High Altitude Mode Off

Quick Auto Search Off
Security Settings

Panel Key Lock Off

Control Method Service
Baud Rate 19200

2] No Signal

3. Naciskaj &/V , aby wybra¢ opcje menu. Nastepnie nacisnij

ENTER (WPROWADZ)/OK, aby wyswietli¢ podmenu, lub €4/ P, aby wyregulowaé/

wybraé ustawienie.

UWAGA: Niektdre opcje podmenu zawierajg kolejne podmenu. Aby wejs¢ do
wybranego podmenu, naci$nij ENTER (WPROWADZ)/OK. Uzyj &/ lub

4/), aby wyregulowac/wybrac ustawienie.
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Opcja menu (0]]

Jezyk Pozwala ustawi¢ jezyk menu ekranowych (OSD).

Potozenie projektora |[Ustawienie prawidtowego potozenie projektora.

Menu ustawien Menu czasu wyswietlania
Ustawienie czasu, przez jaki menu ekranowe pozostaje aktywne
po ostatniej interakcji z projektorem.

Potozenie menu
Reguluje potozenie menu ekranowego.

Tryb duzej wysokosci |Zalecamy uzywanie funkcji Tryb duzej wysokosci
w srodowiskach potozonych od 1 500 m do 3 000 m n.p.m.
i 0 temperaturach pomiedzy 0°C-30°C.

UWAGA:

e Nie uzywaj Trybu duzej wysokosci na wysokosciach od 0 do
1499 m n.p.m. i przy temperaturach od 0°C do 35°C. Jesli
uruchomisz ten tryb w tych warunkach, projektor zostanie
przechtodzony.

e Praca w Trybie duzej wysokosci moze spowodowac wiekszy
poziom hatasu pracy projektora, poniewaz konieczna jest
wieksza predkos¢ dziatania wentylatora w celu zwiekszenia
chtodzenia i wydajnosci.

Szybkie Umozliwia automatyczne wyszukiwanie sygnatow przez

autowyszukiwanie projektor.

Ustawienia Patrz ,,Using the Password Function” na stronie 17.

zabezpieczen

Blokada klawiszy Blokada przyciskéw sterowania na projektorze.

panelu

Metoda sterowania Umozliwia wybranie preferowanego portu sterowania: przez
port

RS232 lub port USB (serwisowy).

Predkosé transmisji Wybiera predkos¢ transmisji identyczng z Twoim
komputerem, aby umozliwié pofgczenie projektora przy uzyciu
odpowiedniego kabla RS-232 oraz sterowac projektorem przy
uzyciu polecen RS-232
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Menu INFORMACIE

1. Aby wyswietli¢ menu ekranowe (OSD), nacisnij MENU lub ssz.
2. Nacisnij 4/ P, aby wybraé menu INFORMACIE i wyswietli¢ jego zawartosé.

ViewSonic

INFORMATION

Source

Color Mode

Resolution

Color System

Firmware Version V1.00

Ultra Fast Input

S/N X2TN2234567

5] Mo Signal

Zrédto Pokazuje obecne Zrédto wejscia.

Color Mode (Tryb koloru) Pokazuje wybrany tryb w menu OBRAZ.

Rozdzielczos¢ Pokazuje oryginalng rozdzielczos¢ zrédta sygnatu.

System koloréw Pokazuje format systemu wejsciowego.

Wersja oprogramowania Wyswietla wersje zainstalowanego oprogramowania
sprzetowego.

Ultra Fast Input Pokazuje, czy funkcja jest wtgczona, czy nie.

S/N Wyswietla numer seryjny tego projektora.
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Inteligentny system

Ten rozdziat zawiera omdwienie funkcji SMART SYSTEM (INTELIGENTNY SYSTEM).

Ekran gtéwny

Ekran gtowny jest wyswietlany przy kazdym wtgczeniu projektora. Aby poruszaé
sie po ekranie gtownym, wystarczy uzywac przyciskéw strzatek na pilocie. Mozna
powrdcié¢ do ekranu gtéwnego w dowolnej chwili, naciskajgc przycisk Home na
pilocie, niezaleznie od tego, na jaki ekran jest ustawiony projektor.

ViewSonic' wi

File Management

File Management
(Zarzadzanie pikami)

=

Apps Center

2% CJ

Setting Screen Mirroring

h
Source

L

Udostepnia interfejs uzytkownika do zarzgdzania
plikami i folderami.

Apps Center Wyswietl wszystkie zainstalowane aplikacje i uzyskaj
(Centrum aplikacji) do nich dostep.
Bluetooth Wybierz odpowiedni tryb Bluetooth.

Setting (Ustawienie)

Pozwala na zarzadzanie ustawieniami w réznych
kategoriach, takich jak: ustawienia sieciowe,
ustawienia podstawowe i zaawansowane, data
i godzina, aktualizacja oprogramowania sprzetowego
oraz informacje systemowe.

Screen Mirroring
(Powtarzanie ekranu)

Wyswietl ekran swojego urzadzenia osobistego przez
projektor.

Add App (Dodaj aplikacje)

Wybierz swoje ulubione aplikacje i dodaj je do ekranu
gtéwnego.
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Ekran gtowny - drzewo menu ekranowego (OSD)

Menu gtéwne Podmenu Opcja menu
File
Management
(Zarzadzanie
pikami)
Apps Center
(Centrum
aplikacji)
Bluetooth
Wytacz
SSID:
Skonfiguruj IP
Settings Ustawienia . IP Address
(Ustawienia) | sieciowe Wi-F Wiacz (Adres IP)
Maska podsieci
Domyslna bramka
Serwer DNS
(SS::;n\f/?enia) gci:ii\:g\i/rza/e Jezyk Wielojezyczne menu ekranowe
Automatyczna Wytacz
data i godzina Wiacz
Data
Data i godzina Czas
Strefa czasowa
Format czasu 12 godz.
24 godz.
Aktualizacja
oprogramowania
przez Internet
Aktualizacja
Aktualizacja oprogramowania
oprogramowania | przez USB
sprzetowego Przypomnienie Wytacz
o aktualizacji
zdalnej Wiacz
Wersja

oprogramowania
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Menu gtéwne

Podmenu Opcja menu
Resetuj OK
ustawienia Anuluj

Ustawienia Przywrécenie OK
zaawansowane | fahrycznych
wartosci Anuluj
domysinych
Wersja systemu
_ Informacje
Informacje -
0 pamieci

Adres Mac Wi-Fi

Screen
Mirroring
(Powtarzanie
ekranu)

Add App
(Dodaj
aplikacje)

Add App
(Dodaj
aplikacje)

Add App
(Dodaj
aplikacje)

Add App
(Dodaj
aplikacje)
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Obstuga menu

File Management (Zarzagdzanie pikami)
tatwo zarzadzaj plikami i folderami.
1. Wybierz: Home (Ekran gtéwny) > File Management (Zarzadzanie plikami).

ViewSonic' wi

—

Apps Center

Setting Screen Mirroring

File Management

2. Wybierz urzadzenie na liscie zrodet: USB, lokalna pamied itp. Uzywaj przyciskow
kierunkowych do wybrania zgdanego pliku. Nastepnie nacisnij OK na pilocie, aby
otworzy¢ wybrany plik.

ViewSonic st

M /storage/emulated/0
File Management
Alarms

Android
DCIM
e Local Storage

Download
<> USB2 Movies
Music

Notifications

Pictures

Podcasts

3. Nacisnij przycisk Return (Powroét), aby powrdci¢ do poprzedniego poziomu.

UWAGA: Nacisnij przycisk Home (Ekran gtéwny) na pilocie, aby powrécié do ekrany
gtownego w dowolnej chwili.
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Sposob edycji pliku
1. Na ekranie File Management (Zarzgdzanie pikami), nacisnij i przytrzymaj OK
przez trzy (3) sekundy.

2. Pole zaznaczenia wyswietli sie przed kazdym plikiem. Uzyj przyciskow
kierunkowych i nacisnij OK, aby wybra¢ jeden lub wiecej plikow.

ViewSonic st

M /storage/emulated/0
File Management
& Ml Alarms

Android
DCIM
e Local Storage

Download
<> USB2 Movies
Music

Notifications

Pictures

Podcasts

3. Nacisniecie przycisku w prawo spowoduje wyswietlenie pél Kopiuj, Wklej, Wytnij,
Usun, Wybierz wszytko oraz Powrot.

4. Wybierz zadang czynnos¢ i nacisnij OK, aby jg wykonac.

5. Jesli kopiujesz lub wycinasz, wybierz folder docelowy, aby zakornczy¢ procedure.
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Jak korzystac z przyciskdw paska sterowania
Przyciski paska sterowania pojawig sie na ekranie, jesli do otwarcia wybrano plik
filmowy, plik muzyczny lub plik obrazu.

Lista odtwarzania

Zdjecie Wideo Muzyka
@ Wstecz @ Wstecz 0 Wstecz
o Odtwarzaj Q Przewin do tytu D Odtwarzaj
° Nastepny 0 Odtwarzaj m Wstrzymaj
@ Przyblizenie m Wstrzymaj 0 Nastepny
@ Oddalenie e Przewin naprzéd e ir:éwokolejnosc
» Powtorz
a Obroé¢ (w lewo) 0 Nastepny @ wszystkie
G Obré¢ (w prawo) e Powtdrz jeden

Informacje

Porady dotyczace korzystania z USB
Podczas korzystania z USB do odczytywania i/lub przechowywania, pamietaj
o ponizszych informacjach:

1. Niektdre nosniki USB mogg by¢ niezgodne z projektorem.

2. Jesli uzywasz przedfuzacza kabla USB, urzadzenie USB moze nie zostac
rozpoznane.

3. Uzywac tylko urzadzenia do przechowywania USB sformatowane w systemie
Windows FAT32 lub NTFS.

4. Wczytanie wiekszych plikdow wymaga wiecej czasu.

5. Dane na nosnikach USB mogg zostac utracone lub uszkodzone. Wykonaj kopie
zapasowgq waznych plikow.
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Obstugiwane formaty plikow

Obstugiwane formaty Office:

Pozycja Kontrolki

Mozna otwieraé i czyta¢ dokumenty

doc/docx :

/ w formacie doc/docx

Funkcja Mozna otwieraé i czyta¢ dokumenty

. .| xIs/xIsx .

wyswietlania w formacie xls/xlsx

dokumentéw /pptx Mozna otwieraé i czytaé¢ dokumenty
PPY/PP w formacie ppt/pptx
pdf Mozna otwieraé i czyta¢ dokumenty

w formacie PDF

angielski, chinski uproszczony, chinski (TW),
chinski (HK), hiszpanski (LA), francuski (UE),
portugalski (EU), portugalski (BR), niemiecki,
rosyjski, wtoski, szwedzki, hiszpanski (UE),
koreanski, arabski, farsi, serbski, bosniacki,
Obstugiwane 44 | macedonski, butgarski, ukrainski, grecki,
jezyki interfejsu | norweski, dunski, czeski, wegierski, stowacki,
polski, rumunski, finski, estonski, totewski,
litewski, brytyjski angielski, stowenski,
chorwacki, turecki, wietnamski, indonezyjski,
niderlandzki, malajski, tajski, hindi, hebrajski,
birmanski, katalonski.

Obstugiwane
jezyki
interfejsu

Obstugiwane formaty multimedidéw:

Rozszerzenie Kodek

_ Wideo H.264, H.265

vl Audio MP3

:223* Wideo H.264, H.265/MPEG 4

.mkv Wideo H.264, H.265

e Wideo H.264, H.265, MPEG2
Audio MP3

vob Wideo MPEG1, MPEG2
Audio DVD-LPCM

.mpg Wideo MPEG1

UWAGA: Rozdzielczos¢ wideo 3840 x 2160 z formatem dekodowania wideo AVC
(CABAC / 3 Ref Frames), nie jest obstugiwana przez MP4
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Obstugiwane formaty zdjeé:

Format Typ Maksymalna rozdzielczos¢
. . Progressive JPEG 7680 x 4320
.ipg/.ipeg
Baseline JPEG 7680 x 4320
.bmp 9600 x 6400
.png 7680 x 4320

Obstugiwane formaty zewnetrznych nosnikow pamieci:

Obstugiwana

. ojemnos¢
Urzadzenie POl Format NTFS Format FAT32 exFAT
(maks.
pojemnos¢)
Odczyt | Zapis | Odczyt | Zapis | Odczyt | Zapis
Przel.'lo’sna 256 GB \ nie dot. Vv Vv nie dot. | nie dot.
pamiec USB
Dysk twardy
podigczony 27TB \Y nie dot. \Y Vv nie dot. | nie dot.
przez USB
UWAGA:

e Systemowe narzedzie do formatowania systemu Windows 10 obstuguje tylko
format FAT32 do pojemnosci 32 GB.

e Aktualizacja oprogramowania sprzetowego obstuguje jedynie format FAT32.

63



Apps Center (Centrum aplikacji)

Wyswietlaj, uruchamiaj i odinstalowuj aplikacje.

1. Aby wyswietli¢ swoje aplikacje, wybierz: Home (Ekran giéwny) > Apps Center
(Centrum aplikacji).

ViewSonic' wi

=

Apps Center

Setting Screen Mirroring

2. Uzywaj przyciskow kierunkowych, aby wybra¢ zgdang aplikacje. Nastepnie
nacisnij OK na pilocie, aby uruchomic¢ wybrang aplikacje.

ViewSonic' wi

Apps Center

App Store

UWAGA: Nacisnij przycisk Home (Ekran gtéwny) na pilocie, aby powrdcié¢ do ekrany
gtéwnego w dowolnej chwili.
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Sklep z aplikacjami ViewSonic

Uzywaj przyciskdw kierunkowych, aby poruszac sie miedzy opcjami menu. Po
znalezieniu zgdanej aplikacji nacisnij przycisk OK na pilocie, aby zainstalowac¢
aplikacje.

Search ViewSonic' wi.

Recommended

5 <o KODI

SmartTube Next

News & Sports

Music 8ocNEWS BEAMESPORT

Tool

= All
© MxpLAYER

Information

UWAGA:

e Uzytkownicy mogg instalowac aplikacje zewnetrzne, uzywajac pliku .apk w File
Management (Zarzadzanie pikami). Niektdre aplikacje zewnetrzne mogg nie
dziata¢ prawidtowo.

e Aplikacje nie zainstalowane fabrycznie przez ViewSonic mogg nie dziatac¢
prawidfowo lub byé niezgodne z projektorem.

e Niektdre aplikacje mogg wymagac klawiatury i myszki.
* Niektére aplikacje mogg by¢ dostepne wytgcznie w wybranych regionach.
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Aby odinstalowac aplikacje

1. Otwdrz Apps Center (Center (Centrum aplikacji), wybierajgc: Home (Ekran
gtéwny) > Apps Center (Centrum aplikacji).

2. Uzywaj przyciskow kierunkowych, aby wybra¢ zgdang aplikacje.

3. Nacisnij i przytrzymaj przez trzy (3) sekundy przycisk OK na pilocie. Wyswietli sie
ponizsze okno dialogowe:

Netflix o

Cancel

4. Wybierz OK, aby odinstalowa¢ aplikacje.

UWAGA: Nacisnij przycisk Home (Ekran gtéwny) na pilocie, aby powrdécié¢ do ekrany
gtéwnego w dowolnej chwili.
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Bluetooth

Projektor obstuguje Bluetooth, co pozwala uzytkownikowi na podtgczanie urzagdzen
bezprzewodowo w celu odtwarzania dzwieku.

UWAGA: Sparuj swoje urzadzenie z projektorem przed uzyciem gtosnika Bluetooth.

ViewSonic wi.

&

File Management Source

ViewSonic s

®

8

)

Bluetooth Bluetooth Bluetooth
speaker pairing out

Aby podtaczyc i sparowac urzadzenie:
1. Przejdz do: Ekran gtéwny > Bluetooth.
2. Uzyj 4/ P, aby wybra¢ Bluetooth Speaker (Gtosnik Bluetooth)
lub Bluetooth Pairing (Parowanie Bluetooth). Nastepnie nacisnij
ENTER (WPROWADZ)/OK.
3. Pojawi sie okno dialogowe. Wybierz Connect (Potacz) i nacisnij
ENTER (WPROWADZ)/OK, aby wiaczy¢ tryb Bluetooth.
4. Po wtaczeniu trybu parowania wyemitowany zostanie sygnat dzwiekowy.
. Po udanym nawigzaniu potaczenia wyemitowany zostanie kolejny sygnat dzwiekowy.

9y

UWAGA: Nazwa projektora widoczna w urzadzeniu to ,ViewSonic Projector”.
Po sparowaniu, jesli zaréwno projektor, jak i urzgdzenie sg
wigczone, automatycznie potgczg sie przez Bluetooth w trybie
Bluetooth Speaker (Gtosnik Bluetooth). Po nawigzaniu potgczenia zwrdcic
uwage, ze tylko przyciski (|) Zasilanie Exit (Zakoricz) oraz © pozwalaja na
wytgczenie trybu Bluetooth.
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6. Projektor rozpocznie wyszukiwanie pobliskich urzgdzen Bluetooth. Wybierz swoje
urzadzenie z listy i naci$nij ENTER (WPROWADZ)/OK.

Mozesz rowniez podtaczy¢ projektor do zewnetrznych stuchawek lub gtosnikéw

obstugujacych Bluetooth:

1. Przejdz do: Ekran gtéowny > Bluetooth.

2. Uzyj 4/ P, aby wybra¢ Bluetooth Out (Wyjscie Bluetooth). Nastepnie nacisnij
ENTER (WPROWADZ)/OK.

ViewSonic' wir-

)

JAMES-CHEN-T14
lumi.curtain.hmecn02

ERIC-CHIEN

Bluetooth out

UWAGA: Po sparowaniu, jesli zarowno projektor, jak i urzgdzenie sg wtaczone,
automatycznie potacza sie przez Bluetooth.

UWAGA: Funkcja Bluetooth Out (Wyjscie Bluetooth) jest dostepna tylko wtedy,
gdy zrédtem sygnatu jest Smart System. Nie jest ona dostepna, gdy zrédtem
jest HDMI/USB C.

UWAGA: Kiedy zrdodto sygnatu to HDMI/USB C, pamietaj by wytgczy¢ podtaczone
urzadzenie Bluetooth, aby unikngé stuchania dwdch zrédet dzwieku
jednoczesnie.
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Setting (Ustawienie)

Pod Setting (Ustawienie) mozna dokonac regulacji ustawien w kategoriach:
sie¢, ustawienia podstawowe i zaawansowane, data i godzina, aktualizacja
oprogramowania sprzetowego oraz wyswietli¢ informacje.

ViewSonic' wi

=

Apps Center

i % »

Setting Screen Mirroring

Ustawienia sieciowe

1. Wybierz: Home (Ekran gtéwny) > Setting (Ustawienie) > Network Settings
(Ustawienia sieciowe).

ViewSonic' wi-

Basic Settings Date & Time

G \

Firmware Upgrade Advanced Settings Information

»

2. Wybierz Wi-Fi.
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ViewSonic' wi-

Disable
SSID
Configure IP Automatic

IP Address

Subnet Mask
Network Settings
Default Gateway

DNS Server

3. Uzyj | przyciskow w lewo/ > prawo, aby wybra¢ Enable (Wt3cz).

ViewSonic' wi
< Enable

VTK-V
VSaccess

test123

@ Network Settings T

ASUS-GT-AC2900_5G

InfaniASUS

4. Pojawig sie dostepne sieci. Wybierz sie¢ Wi-Fi.

5. Jesli podtaczona jest zabezpieczona sie¢ Wi-Fi, wpisz hasto, gdy pojawi sie
odpowiedni komunikat.
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ViewSonic' wi-

Enable

ASUS-GT-AC2900

ASUS-GT-AC2900
@ Networl Password

Show Password Disable

Connect Cancel

English

Niestandardowy login SSID

1. Przejdz do: Home (Ekran gtéwny) > Settings (Ustawienia) > Network Settings
(Ustawienia sieci) > Wi-Fi
2. Naciskaj w lewo lub w prawo na pilocie, aby wybra¢ Enable (Wiacz).

3. Z listy dostepnych sieci Wi-Fi wybierz Others (Inne) i nacisnij OK na pilocie.
ViewSonic' wiix

< Enable
—

VTK-G
VTK-V
VSaccess

test123

@ Network Settings VODT_Office

ASUS-GT-AC2900_5G

InfaniASUS

DIRECT-FAJIMMY-CH! =

4. Wpisz identyfikator sieci (SSID) i wybierz poziom zabezpieczen.
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ViewSonic' wix

Enable

VODT_Office

Other WiFi
Networl

qwe

Security < NONE

Connect Cancel

ViewSonic wir.

Enable

VODT_Office

qwe
Networl

Password

Show Password Disable

Connect Cancel

English

Ustawienia podstawowe

1. Wybierz: Home (Ekran gtéwny) > Setting (Ustawienie) > Basic Settings
(Ustawienia podstawowe).
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ViewSonic' wi-

@ 'm'
¥ _
Basic Settings Date & Time

9, R

Firmware Upgrade Advanced Settings Information

2. Uzyj przyciskow do gory i w dét, aby wybrac zadang opcje, a nastepnie nacisnij
OK. Nastepnie uzyj przyciskdw w lewo i w prawo, aby dokona¢ regulacji lub
wyboru.

ViewSonic' wi
@ Language

English

Basic Settings
223 g

3. Aby powréci¢ do poprzedniego menu, nacisnij przycisk Return (Powrét).

‘Jezyk ‘ Wybierz zagdany jezyk. \
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Data i godzina
Dostosuj date, godzine, strefe czasowg i format czasu.

UWAGA: Godzina jest wyswietlona w prawym gdérnym rogu ekranu po podfgczeniu
do Internetu.

1. Wybierz: Home (Ekran) > Setting (Ustawienie) > Date & Time (Data i godzina).

ViewSonic' wi-

)3

Basic Settings Date & Time

@ A ®

Firmware Upgrade Advanced Settings Information

2. Uzyj przyciskow do gory i w dot, aby wybrac zadang opcje, a nastepnie nacisnij
OK. Nastepnie uzyj przyciskdw w lewo i w prawo, aby dokona¢ regulacji lub
wyboru.

ViewSonic st

Automatic Date & Time
< Enable

2007-1-1

Date & Time

Time Zone
GMT+08:00

& Time Format

12 Hours
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Uzytkownicy mogg synchronizowac date i godzine
automatycznie po podtaczeniu do Internetu.

Automatyczna data Enable (Wiacz)
i godzina Wi3acz synchronizacje.

Wyiacz
Wyt3acz synchronizacje.

Data (Data) Ustaw date automatycznie po podtaczeniu do sieci.

Ustaw godzine automatycznie po podtaczeniu do

Time (Godzina) sieci

Time Zone Wybierz miejsce.
(Strefa czasowa)

Wybierz odpowiedni format wyswietlania godziny.
12 Hours (12 h)
Zegar 12-godzinny.

24 Hours (24 h)
Zegar 24-godzinny.

Time Format
(Format czasu)
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Firmware Upgrade (Aktualizacja oprogramowania sprzetowego)
Uzytkownicy moggq aktualizowac oprogramowanie sprzetowe przez Internet lub
przez USB oraz sprawdzi¢ numer wers;ji.
UWAGA: Nie odtgczaj kabla zasilania, USB ani nie odtgczaj projektora od Internetu
podczas aktualizacji.
1. Przed przejsciem do menu Firmware Upgrade (Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego) sprawdz, czy projektor jest podtgczony do Internetu.
2. Aby otworzy¢ menu, wybierz: Home (Ekran gtéwny) > Setting (Ustawienie) >
Firmware Upgrade (Aktualizacja oprogramowania sprzetowego).

ViewSonic wif.

2%

Basic Settings Date & Time

@, ¥

Firmware Upgrade Advanced Settings Information

>

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego przez Internet

1. Przejdz do: Home (Ekran gtowny) > Setting (Ustawienie) > Firmware Upgrade
(Aktualizacja oprogramowania sprzetowego) > Software Update Online
(Aktualizacja oprogramowania przez Internet).

ViewSonic wix
< Firmware Upgrade
Software Update Online
Software Update By USB

OTA Reminder Disable

¥ Version

Firmware Version

G Firmware Upgrade
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2. Wybierz Enter naciskajgc OK na pilocie.
3. System sprawdzi witryne internetowg ViewSonic (OTA) i wyswietli ponizsze okno
dialogowe, jesli nowe oprogramowanie sprzetowe jest dostepne.
ViewSonic wix

< Firmware Upgrade

Firmware Upgrade
System version:V1.00

Server version:V1.02
Do you want to Update the current firmware?

~ .
x_/

4. Po wybraniu Yes (Tak) pojawi sie pasek postepu i rozpocznie aktualizacja.

UPGRADING SOFTWARE PLEASE DO NOT TURN OFF

5. Po dojsciu do 100% projektor uruchomi sie ponownie, a ekran bedzie czarny
przez kilka minut. Cata procedura trwa okoto 10 minut.

6. Po zakonczeniu aktualizacji oprogramowania sprzetowego ponowne
uruchomienie projektora potrwa kilka minut.
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Aktualizacja oprogramowania sprzetowego przez USB w formacie FAT32
UWAGA: Format NTFS stuzy tylko do odczytu.

1. Pobierz najnowszg wersje z witryny internetowej ViewSonic i skopiuj plik na
urzgdzenie USB.

2. Podtacz pamie¢ USB do projektora, a nastepnie przejdz do: Home (Ekran gtéwny)
> Setting (Ustawienie) > Firmware Upgrade (Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego) > Software Update USB (Aktualizacja oprogramowania przez
USB).

3. Wybierz Enter naciskajgc OK na pilocie.

4. System wykryje wersje oprogramowania sprzetowego i wyswietli powyzszy
komunikat.

5. Po wybraniu Yes (Tak) pojawi sie pasek postepu i rozpocznie aktualizacja.

6. Po dojsciu do 100% projektor uruchomi sie ponownie, a ekran bedzie czarny
przez kilka minut. Cata procedura trwa okofo 10 minut.

7. Po zakonczeniu aktualizacji oprogramowania sprzetowego ponowne
uruchomienie projektora potrwa kilka minut.
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Ustawienia zaawansowane

1. Wybierz: Home (Ekran gtéwny) > Setting (Ustawienie) > Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane).

ViewSonic' wi-

2%

Basic Settings Date & Time

f 9
, .
Advanced Settings Information

Firmware Upgrade

2. Uzyj przyciskow do gory i w dét, aby wybrac zgdang opcje, a nastepnie nacisnij OK.
Nastepnie uzyj przyciskdw w lewo i w prawo, aby dokonac regulacji lub wyboru.
ViewSonic' wi

© Reset Settings
< Cancel

@ Reset To Factory Default

< Cancel

%‘7 Advanced Settings

3. Aby powrécié do poprzedniego menu, nacisnij przycisk Return (Powrot).

Reset Settings (Resetuj ustawienia) Resetuje ustawienia WiFi i Bluetooth.

Reset to Factory Default (Przywrdcenie Reset fabryczny.
fabrycznych wartosci domysinych)
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Information (Informacje)

1. Wybierz: Home (Ekran gtéwny) > Setting (Ustawienie) > Information
(Informacje).

ViewSonic' wi-

2%

Basic Settings Date & Time

9, R

Firmware Upgrade Advanced Settings

2. Wyswietl stan systemu i informacje o systemie.

Information

ViewSonic' wix
@® Information
System Version V1.00
Memory Information 11.31 GB(Free)/16G(Total)

WiFi Mac Address 20:9b:e6:6e:ed:69

Information

UWAGA: Nacisnij przycisk Home (Ekran gtéwny) na pilocie, aby powrdci¢ do ekrany
gtéwnego w dowolnej chwili.
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Screen Mirroring (Powtarzanie ekranu)
Wyswietl ekran swojego urzgdzenia osobistego.
UWAGA: Dopilnuj, aby urzgdzenie byto podtgczone do tej samej sieci, co projektor.

ViewSonic s

—

Apps Center

File Management Source

Funkcja powtarzania ekranu udostepnia potgczenie WI-Fi 5 GHz do powtarzania
ekranu urzgdzenia osobistego na ekranie projektora.

UWAGA: Dopilnuj, aby urzgdzenie byto podtgczone do tej samej sieci, co projektor.

ViewSonic' s« ViewSonic PJ-5448
- 3

Make sure your device is connected to the same network with the projector

( GETITON )
‘ >' Google Play
Google Home ()\

o
r

Finish

W systemie iOS:
3. Otwdrz rozwijane menu sterowania.
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4. Wybierz ikone powtarzania ekranu ,,Screen Mirroring”.
5. Wybierz ,ViewSonic PJ-XXXX".

W systemie Android:
1. Pobierz aplikacje ,,Google Home” i otworz j3.

2. Przeciggnij palcem po ekranie, aby odswiezy¢ aplikacje, po czym poczekaj 30
sekund.

3. Pojawi sie,ViewSonic PJ-XXXX”. Wybierz te nazwe.

UWAGA: Niektdre urzagdzenia Android obstugujg bezposrednie przesytanie ekranu.
Jesli jest tak w przypadku uzywanego urzgdzenia, przejdz do funkcji
przesytania ekranu i wybierz ,ViewSonic PJ-XXX” z listy dostepnych
urzadzen. Mozesz réwniez zeskanowac kod QR listy najczesciej zadawanych
pytan i odpowiedzi i postepowac zgodnie z opisang procedurg, aby
bezposrednio przesytaé obraz z urzadzenia Android.
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Dodawanie aplikacji
Dodaj swoje ulubione aplikacje do ekranu gtéwnego.
1. Z ekranu gtéwnego wybierz Add App (Dodaj aplikacje) i nacisnij OK na pilocie.

ViewSonic' wi

=

Apps Center

@ Setting Screen Mirroring

2. Uzywaj przyciskdw kierunkowych, aby wybra¢ zagdang aplikacje i nacisnij OK.

ViewSonic' wi

Apps Center

App Store ) Keyboard RC BT Pairing

’

Press OK to add selected application.

3. Teraz ulubiona aplikacja bedzie widoczna na ekranie gtownym.
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ViewSonic s

B

Apps Center

& s

File Management Source l

Usuwanie aplikacji z ekranu gtéwnego

1. Z ekranu gtéwnego wybierz aplikacje do usuniecia, po czym nacisnij i przytrzymaj
OK przez trzy (3) sekundy.

2. Pojawi sie komunikat ,,Do you want Delete this application from My Favorites?”
(Czy chcesz usunac te aplikacje z ulubionych?)

Do you want Delete this application from My Favorites?

3. Wybierz Yes (Tak) i nacis$nij OK, aby usunac aplikacje.
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Zatacznik

Dane techniczne

Pozycja Kategoria Dane techniczne
X1-4K X2-4K
Projektor Typ 0,65” 4K UHD, LED
Rozmiar ekranu 60” ~ 150” 60” ~ 120"
Wspodtczynnik 1,15~1,5 0,69~0,83
rzutu (95”+3% z 2,41 m) (95”"+3% z 1,44 m)
Obiektyw F=2,48-2,78 F=2,53-2,73
Zoom optyczny 1,3x+3% 1,2x+3%
Typ zrdédta swiatta | Dioda LED
System 1-CHIP DMD
wyswietlacza
Sygnat HDMI f 1 15K~135 KHz, f :23~240 Hz,
wejsciowy Maks. czestotliwos¢ wyswietlania pikseli:
600 MHz
Rozdzielczos¢ Naturalna 3840 x 2160
Zasilacz? Napiecie AC 100-240V, 50/60 Hz
wejsciowe (przetaczanie automatyczne)
Warunki pracy | Temperatura 0°C do 40°C (32°F do 104°F)
Wilgotnos¢ 10% do 90% (bez skraplania)
Wysokosc 0do 1499 m w temp. od 0°C do 35°C
1 500 do 3 000 m w temp. od 0°C do 30°C
Warunki Temperatura -20°C do 60°C (bez skraplania)
przechowywania | Wilgotnos¢ 10% do 90% (bez skraplania)
Wysokos$é 0do 12 200 m w 30°C
Wymiary Fizyczne 355x121x 244 mm |355x121 x251 mm
(szer. x wys. x gt.) [(14” x4,8” x9,6”) (14” x 4,8” x9,9”)
Ciezar Fizyczny 3,6%0,2 kg (7,94+0,44 funta)
Zuzycie energii | Wt.2 236 W (typowo)
Wyt. < 0,5 W (tryb gotowosci)

1Stosowac wytacznie zasilacz firmy ViewSonic® lub pochodzacy z autoryzowanego zrodta.
2 Warunki testowe zgodne z normami EEI.

Terminy ,HDMI” oraz ,Multimedialny interfejs wysokiej jakosci HDMI”,

H D ml charakterystyczny ksztatt produktéw HDMI (HDMI trade dress) oraz

................................. Logo HDMI stanowig znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe
spotki HDMI Licensing Administrator, Inc.
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Wymiary projektora

X1-4K
i §
[ E% ViewSonic § § § ‘
544 I 355 mm -
X2-4K
o
251
mm
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Tabela czasow

HDMI/USB C (PC)

Rozdzielczos¢ Wspotczynnik

Format obrazu

(punkty) odswiezania (Hz)
VGA 640 x 480 4:3 60/72/75/120
SVGA 800 x 600 4:3 60/72/75/120
XGA 1024 x 768 4:3 60/70/75/120
1152 x 864 4:3 75
HD 1280x 720 16:9 60/120
WXGA 1280 x 768 15:9 60
1280 x 800 16:10 60/75/120
1366 x 768 16:9 59,7
Quad-VGA 1280 x 960 4:3 60
SXGA 1280 x 1024 5:4 60/75
SXGA+ 1400 x 1050 4:3 60
WXGA+ 1440 x 900 16:10 60
UXGA 1600 x 1200 4:3 60
WSXGA+ 1680 x 1050 16:10 60
WUXGA 1920 x 1200 16:10 60
MAC 13" 640 x 480 4:3 67
MAC 16" 832 x 624 4:3 75
MAC 19" 1024 x 768 4:3 75
MAC 21" 1152 x 870 4:3 75
HDTV (1080p) 1920 x 1080 16:9 60/120/240
1440p 2560 x 1440 16:9 60/120RB
4K UHD 3840 x 2160 16:9 30/60

HDMI/USB C (Wideo)

Rozdzielczos¢

Format obrazu

Wspotczynnik

(punkty) odswiezania (Hz)

HDTV (4K) 3840 x 2160 16:9 24/25/30/50/60
HDTV (1440p) 2560 x 1440 16:9 60/120RB
HDTV (1080p) 1920 x 1080 16:9 24
HDTV (1080p) 1920 x 1080 16:9 50/ 60
HDTV (1080i) 1920 x 1080 16:9 50/60
HDTV (720p) 1280 x 720 16:9 50/60
SDTV (480p) 720 x 480 4:3/16:9 60
SDTV (576p) 720 x 576 4:3/16:9 50
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HDMI/USB C (Wideo)

Rozdzielczos¢

Format obrazu

Wspotczynnik

(punkty) odswiezania (Hz)
SDTV (480i) 720 x 480 4:3/16:9 60
SDTV (576i) 720 x 576 4:3/16:9 50

3D (w tym sygnat HDMI)

Rozdzielczos¢

Format obrazu

Wspotczynnik

(punkty)

odswiezania (Hz)

Sygnat Rozdzielczos¢ Format obrazu Odswiezanie (Hz)
(punkty)
SVGA 800 x 600 4:3 60* / 120**
XGA 1024 x 768 4:3 60* / 120**
HD 1280 x 720 16:9 60* / 120**
WXGA 1280 x 800 16:9 60* / 120**
HDTV (1080p) 1920 x 1080 16:9 60
UWAGA: *Sygnaty o czestotliwosci 50 Hz i 60 Hz sg obstugiwane w przypadku
formatow Obok siebie, Géra-dot i Ramka sekwen..
UWAGA: **Sygnaty o czestotliwosci 120 Hz sg obstugiwane wytgcznie w przypadku
formatu Ramka sekwen..

HDMI 3D
B Format obrazu V\,Ispofczy.nnlk

(punkty) odswiezania (Hz)

W formacie Pakowanie ramek
1080p 1920 x 1080 16:9 23,98/24
720p 1280 x 720 16:9 50/59,94/60

W formacie Obok siebie
1080i 1920 x 1080 16:09 50/60
1080p 1920 x 1080 16:09 50/60
W formacie Géra-dot

1080p 1920 x 1080 16:9 24/50/60
720p 1280 x 720 16:9 50/60
576p 720 x 576 16:9 60
480p 720 x 480 16:9 59,94

88




Rozwigzywanie problemow

Czeste problemy

W niniejszej czesci opisano czesto pojawiajgce sie problemy, ktdore mogg wystgpic
podczas uzytkowania projektora.

Problem Mozliwe rozwigzanie

Projektor sie nie wtacza e Sprawdz, czy przewdd zasilajgcy jest prawidtowo
podfgczony do projektora i gniazda zasilajgcego.

e Jesli proces chtodzenia nie zostat jeszcze ukoriczony
odczekaj do jego zakoriczenia i wtedy podejmij
probe ponownego uruchomienia projektora.

e Jesli powyzsze nie rozwigze problemu, spréobuj
podtaczy¢ projektor do innego gniazda lub inne
urzadzenie elektryczne do tego samego gniazda.

Brak obrazu e Sprawdz, czy kabel Zrédta wideo jest prawidtowo

podtaczony oraz czy zrédto wideo jest witgczone.

e Jedli zrodto wejscia nie zostato wybrane
automatycznie, wybierz je za pomocg klawisza
Source (Zrédto) na projektorze lub pilocie.

Obraz jest rozmyty e Za pomocg Pierscienia ostrosci mozna ustawic

prawidtowg ostrosc obiektywu projektora.

e Sprawdz, czy projektor i ekran sg prawidtowo
wyrownane wzgledem siebie. W razie potrzeby
wyreguluj wysokos¢ projektora, jak i kat i kierunek
projekcji.

Pilot nie dziata e Sprawdz, czy pomiedzy pilotem a projektorem nie

znajdujg sie przeszkody oraz czy odlegtos¢ miedzy

nimi nie przekracza 8 m (26 stop).

e Baterie mogg by¢ roztadowane; sprawdz baterie
i wymien w razie potrzeby.

Obraz jest nieprawidtowy e Sprawdz, czy kabel Zrédta wideo jest prawidtowo

podfgczony oraz czy zrédto wideo jest wigczone.

e Jesli powyzsze rozwigzanie nie przyniesie skutkow,
sprawdzi¢, czy wlot i wylot powietrza nie sg
zablokowane.

Btad potaczenia Bluetooth lub ¢ Uzyj Reset Wi-Fi mobile &Buletooth (Resetuj Wi-

Wi-Fi Fi i Bluetooth) w menu Settings (Ustawienia) >

Ustawienia zaawansowane > Zresetuj ustawienia,

kiedy zrédto sygnatu to INTELIGENTNY SYSTEM.

e Wytacz funkcje Wifi, a nastepnie wtgcz jg ponownie
w menu Ustawienia > Ustawienia sieci > WiFi
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Kontrolka LED

Kontrolki Stan i opis

Pomaranczowa Tryb gotowosci
Miga na zielono Uruchamianie
Zielona Normalna praca
Czerwona Pobieranie
Miga na pomaranczowo Wypalanie wytgczone

Miga na czerwono raz na sekunde | Btad wentylatora
Miga na czerwono raz na 3 sekundy | Btad termiczny i btagd temperatury
Miga na przemian na zielono Btad zrodta swiatta
i czerwono
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Konserwacja

Zasady ogdlne

e Upewnij sie, ze projektor jest wytgczony, a przewdd zasilajgcy jest odtgczony od
gniazda zasilajgcego.

e Nigdy nie usuwaj zadnych czesci projektora. W przypadku, gdy konieczna
bedzie wymiana ktérejkolwiek czesci, skontaktuj sie z firmg ViewSonic® lub ze
sprzedawcgy projektora.

e Nigdy nie rozpylaj ani nie rozlewaj zadnych ptynéw bezposrednio na obudowe.

e Z projektorem postepuj ostroznie, poniewaz rysy na ciemnym projektorze s3
bardziej widoczne niz na projektorze jasniejszym.

Czyszczenie obiektywu

e Do usuwania zanieczyszczen uzyj sprezonego powietrza.

¢ Jesli obiektyw nadal bedzie zabrudzony, uzyj papieru do obiektywow lub
delikatnie przetrzyj obiektyw miekkim materiatem, zwilzonym srodkiem do
czyszczenia obiektywow.

PRZESTROGA: Nigdy nie przecieraj obiektywu szorstkim materiatem.
Czyszczenie obudowy

e Uzyj suchego i czystego niestrzepigcego materiatu do usuniecia zabrudzen lub kurzu.

e Jesli obudowa bedzie nadal zabrudzona, nanies niewielka ilos¢ delikatnego
srodka do czyszczenia bez amoniaku i bez alkoholu na suchy i czysty niestrzepigcy
materiat i przetrzyj powierzchnie.

PRZESTROGA: Nie uzywaj wosku, alkoholu, benzenu, rozpuszczalnika lub innych
detergentéw chemicznych.
Przechowywanie projektora
W razie zamiaru przechowywania projektora przez dfuzszy czas:

Dopilnuj, by temperatura i wilgotnos¢ w miejscu przechowywania miescity sie
w zalecanym zakresie.

Catkowicie schowaj stopke regulatora.

Wyjmij baterie z pilota.

Zapakuj projektor do oryginalnego lub podobnego opakowania.
Zastrzezenia

e Firma ViewSonic® nie zaleca stosowania srodkow czyszczgcych na bazie amoniaku
lub alkoholu do czyszczenia obiektywu lub obudowy. Potwierdzone zostato, ze
niektore chemiczne Srodki czyszczgce niszczg obiektyw i/lub obudowe projektora.

e Firma ViewSonic® nie ponosi odpowiedzialnosci za zniszczenia wynikajgce
z zastosowania Srodkéw czyszczacych na bazie amoniaku lub alkoholu.
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Informacje o zrodle Swiatta

Niniejsza sekcja pozwala lepiej zrozumiec informacje na temat zrédta swiatta
projektora.
Licznik godzin zrédta swiatta
Gdy projektor jest uzywany, czas (w godzinach) uzytkowania zrodta Swiatta jest
automatycznie obliczany przez wbudowany zegar. Aby uzyskac informacje o czasie
uzytkowania zrédta swiatta:
1. Nacisnij Menu, aby wyswietli¢ menu ekranowe, a nastepnie przejdz do menu:
Zaawansow > Ustaw. Zzrddta swiatta > Informacje o czasie zrédta swiatta.
2. Naci$nij Enter (Wprowadz). Wyswietlony zostanie ekran
Informacje o czasie zrédta swiatta.
3. Nacisnij Exit (Zakoncz), aby zamkng¢ menu.
Wydtuzenie zywotnosci zrodta swiatta
Aby przedtuzyé czas uzytkowania zrédta swiatta, mozna przeprowadzié¢ nastepujgce
regulacje za pomocg menu ekranowego.

Ustawianie trybu zrodta swiatta

Ustawienie projektora na tryb inny niz Normalny zmniejsza hatas pracy systemu
oraz zuzycie energii i wydfuza trwatosc¢ zrédta swiatta.

Tr.zrédta swiatta  Opis

Normalny Zapewnia petng jasnos¢ zrddfa swiatta.

Eco Zmniejsza zuzycie energii przez zrédto swiatta 0 40%, obniza
jasnos$¢ i ogranicza szum wentylatora.

Dynamiczna czern 1| Zmniejsza zuzycie energii przez zrodto Swiatta o maksymalnie 70%
w zaleznosci od poziomu jasnosci tresci.

Dynamiczna czern 2| Zmniejsza zuzycie energii przez zrodto Swiatta o maksymalnie 50%
w zaleznosci od poziomu jasnosci tresci.

Niestand. Pozwala na regulacje mocy zrédta swiatta w celu wydfuzenia jego
trwatosci i zmniejszenia hatasu wentylatora.

W celu ustawienia trybu zrédta swiatta otwdérz menu ekranowe i przejdz do:
Zaawansow > Ustaw. zrodta swiatta > Tr.zrodta swiatta a nastepnie nacisnij 4/,
by zatwierdzi¢ wybor, po czym nacisnij Enter (Wprowadz).

Ustawienie Automatyczne wytaczenie

Ta funkcja umozliwia automatyczne wytaczenie projektora po okreslonym czasie,
jesli nie zostanie wykryte Zrédto sygnatu wejsciowego.

Otworz menu ekranowe, a nastepnie przejdz do menu: ZARZADZANIE ENERGIA >
Intel. ener. > Automatyczne wytgczanie i nacisnij €/ p, aby wytaczyé lub ustawié czas.
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Informacje prawne i serwisowe

Informacja o zgodnosci

Ta czes¢ adresuje wszystkie pofgczone wymagania i oSwiadczenia dotyczgce
przepisow. Potwierdzone odpowiednie zastosowania powinny sie odnosi¢ do etykiet
z nazwg i odpowiednich oznaczen na urzadzeniu.

Oswiadczenie o zgodnosci z FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujgcym dwom warunkom: (1) to urzagdzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktécen oraz (2) to urzgdzenie musi akceptowac wszystkie odbierane
zaktdcenia, wigcznie z zaktéceniami, ktére mogg powodowac nieoczekiwane
dziatanie. To urzadzenie zostato poddane testom, ktére stwierdzity, ze spetnia ono
ograniczenia dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC.

Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia przed
szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach domowych. To urzadzenie generuije,
wykorzystuje i moze emitowac energie czestotliwosci radiowej i w przypadku
instalacji oraz stosowania niezgodnie z instrukcjami moze powodowac ucigzliwe
zaktocenia komunikacji radiowej. Jednakze, nie gwarantuje sie, ze zaktécenia nie
wystgpig w danej instalacji. Jezeli urzadzenie to powoduje ucigzliwe zaktécenia
odbioru radia

i telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez wtaczenie i wytagczenie sprzetu, uzytkownik
moze podjgc probe usuniecia zaktdcen poprzez jeden lub wiecej nastepujgcych
srodkow

e Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorcze;.
e Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzgdzeniem i odbiornikiem.
e Podtaczenie urzgdzenia do gniazda zasilanego z innego obwodu niz odbiornik.

e Kontakt ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania
pomocy.

Ostrzezenie: Ostrzega sie, ze zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyrazne;j

zgody strony odpowiedzialnej za zgodnos$¢, mogg pozbawié uzytkownika prawa do
uzywania tego urzadzenia.
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Oswiadczenie o ekspozycji radiowej FCC

To urzadzenie jest zgodne z limitami ekspozycji promieniowania FCC ustalonymi dla
Srodowisk niekontrolowanych. Aby uzyskac satysfakcjonujgca zgodnos¢ z limitami
ekspozycji RF, uzytkownicy muszg wykona¢ okreslone instrukcje dziatania.

Tego nadajnika nie nalezy umieszczac lub uzywac w potgczeniu z innymi antenami
lub nadajnikami. To urzgdzenie mozna zainstalowac i nalezy uzywac przy minimalnej
odlegtosci od nadajnika do ciata uzytkownika wynoszgcej 20 cm.

Podrecznik uzytkownika lub instrukcja dziatania w czesci dotyczgcej zamierzonego
lub niezamierzonego promieniowania, powinny ostrzegac, ze zmiany lub
modyfikacje wykonane bez wyraznego pozwolenia strony odpowiedzialnej za
zgodnos$¢, mogg pozbawié uzytkownika prawa do uzywania tego urzgdzenia.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Industry Canada
CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Oswiadczenie o ostrzezeniu IC

To urzadzenie jest zgodne z przepisami Industry Canada w odniesieniu do braku
koniecznosci uzyskiwania licencji zgodnosci ze standardem(i) RSS. Jego dziatanie
podlega nastepujgcym dwdédm warunkom: (1) To urzagdzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktécen oraz (2) To urzgdzenie musi akceptowac wszystkie odbierane
zaktocenia, wigcznie z zaktdéceniami, ktére mogg powodowacd nieoczekiwane
dziatanie.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de
I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Oswiadczenie dotyczgce przepisow krajowych
Dla produktéw dostepnych na rynkach USA/Kanada, mozna wykorzystywacé
wytgcznie kanat 1~11. Wybér innych kanatéw nie jest mozliwy.

Pour les produits disponibles aux Etats-Unis/Canada du marché, seul le canal 13 11
peuvent étre exploités. Sélection d’autres canaux n’est pas possible.
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Oswiadczenie IC o ekspozycji radiowe;:

To urzadzenie jest zgodne z limitami ekspozycji promieniowania IC RSS-102,
ustalonymi dla srodowisk niekontrolowanych. To urzgdzenie mozna zainstalowac i
nalezy uzywac przy minimalnej odlegtosci 20 cm od nadajnika do ciata uzytkownika.
Urzadzenie dla pasma 5150-5825 MHz jest przeznaczone wytgcznie do uzywania
wewnatrz pomieszczen, aby zmniejszy¢ potencjalne szkodliwe zaktdcenia
wielokanatowych systemow satelitarnych urzagdzen mobilnych.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements IC
établies pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé

et utilize avec un minimum de 20cm de distance entre |la source de rayonnement
et votre corps. les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5825 MHz sont
réservés uniguement pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire les risques de
brouillage.

Dziatanie w pasmie 5150-5250 MHz jest przeznaczone wyfgcznie do uzywania
wewnatrz pomieszczen, aby zmniejszyé potencjalne szkodliwe zaktdcenia
wielokanatowych systemow satelitarnych urzadzen mobilnych.

La bande 5 150-5 250 MHz est réservés uniguement pour une utilisation a
I'intérieur afin de réduire les risques de brouillage pré judiciable aux systemes de
satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

Zgodnosc z CE dla krajow europejskich

c To urzadzenie jest zgodne z Dyrektywg EMC 2014/30/EU i Dyrektywa
niskonapieciowg 2014/35/EU. Dyrektywa 2009/125/EC dotyczaca
ekoprojektow i Dyrektywa 2014/53/EU dotyczgca urzadzen radiowych.

Zakres czestotliwosci: 2400-2483,5MHz, 5150-5250MHz

Maks. moc wyjscia: ponizej 20dBm

Nastepujace informacje sg przeznaczone wytacznie dla krajéw cztonkowskich UE:
Znak pokazany po prawej oznacza zgodnos$¢ z Dyrektywag 2012/19/EU

dotyczgcg Odpadoéw elektrycznych i elektronicznych (WEEE). Znak ten ﬁ
okresla, ze urzadzenia NIE nalezy usuwac z niesortowanymi odpadami

miejskimi, ale nalezy je przekaza¢ do systemoéw zbidrki zgodnie z lokalnie  m—
obowigzujgcymi przepisami prawa.
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Deklaracja zgodnosci RoHS2

Ten produkt zostat skonstruowany i wyprodukowany zgodnie z Dyrektywg 2011/65/
EU Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczgcej ograniczen uzywania niektdrych
substancji niebezpiecznych w urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa RoHS2) i jest zgodny z wartosciami maksymalnej koncentracji
okreslonymi przez Europejski Komitet Adaptacji Technicznej (TAC), jak pokazano
ponizej:

. Proponowana . ..
Substancja P . . Rzeczywiste stezenie
maksymalne stezenie
Otéw (Pb) 0,1% <0,1%
Rted (Hg) 0,1% <0,1%
Kadm (Cd) 0,01% <0,01%
Chrom szesciowartosciowy (Cr6*) 0,1% <0,1%
Polibromowane dwufenyle (PBB) 0,1% <0,1%
F;)élglrzc))mowane etery difenylowe 0,1% <0,1%
Ftalan Bis (2-etyloheksylu) (DEHP) 0,1% <0,1%
Ftalan butylowy benzylu (BBP) 0,1% <0,1%
Ftalan dibutylu (DBP) 0,1% <0,1%
Ftalan diizobutylu (DIBP ) 0,1% <0,1%

Niektore komponenty produktow, jak okreslono powyzej sg wytaczone, na
podstawie Dodatku Il Dyrektyw RoHS2, jak okreslono ponizej. Przyktady
wytaczonych komponentéw to:

e |los¢ rteci w lampach jarzeniowych z zimng katodg lampach jarzeniowych z
zewnetrzna elektrodg (CCFL i EEFL) do zastosowan specjalnych nie powinna
przekraczaé (na lampe):

Krotka dtugosé (500 mm): maksymalnie 3,5 mg na lampe.
Srednia dtugoé¢ (> 500 mm oraz 1 500 mm): maksymalnie 5 mg na lampe.
Dtuga dtugos¢ (>1 500 mm): maksymalnie 13 mg na lampe.

e Oftow w szkle kineskopow.

e Oftow w szkle jarzenidwek w ilosci nie przekraczajgcej wagowo 0,2%.

e Otéw w odlewanych elementach aluminiowych zawierajgcy do 0,4% otowiu na

wage.
e Stop miedzi zawierajgcy wagowo do 4% otowiu.

e Ofow w stopach lutowniczych o wysokiej temperaturze topnienia (tj. stopy
otowiowe zawierajgce wagowo 85% lub wiecej otowiu)

e Komponenty elektryczne i elektroniczne zawierajgce otow w szkle lub
ceramice inne niz ceramika dielektryczna w kondensatorach, np. urzgdzenia
piezoelektryczne lub w szklanych lub ceramicznych sktadnikach matryc.
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Indyjskie ograniczenie dotyczace substancji niebezpiecznych

Oswiadczenie o ograniczeniach dotyczacych substancji niebezpiecznych (Indie). Ten
produkt jest zgodny z przepisami “India E-waste Rule 2011” i zakazuje uzywania
otowiu, rteci, szeSciowartos$ciowego chromu, polibromowanego dwufenylu lub
polibromowanych eteréw difenylowych o stezeniach przekraczajgcych 0,1 % wagi i
0,01 % wagi dla kadmu, poza wyjagtkami ustalonymi w Harmonogramie 2 przepisow.

Usuwanie produktu i uptyniecie terminu jego przydatnosci

Firma ViewSonic® szanuje Srodowisko naturalne i jest zaangazowana w dziatania
proekologiczne. Dziekujemy za wspieranie inteligentnego, proekologicznego
przetwarzania komputerowego. Nalezy odwiedzi¢ strone internetowg ViewSonic®,
aby dowiedziec sie wiece,;.

USA i Kanada
https://www.viewsonic.com/us/go-green-with-viewsonic

Europa
https://www.viewsonic.com/eu/go-green-with-viewsonic

Tajwan
https://recycle.epa.gov.tw/
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http://www.viewsoniceurope.com/eu/support/call-desk/
https://recycle.epa.gov.tw/

Informacje o prawach autorskich

Copyright © ViewSonic® Corporation, 2023. Wszelkie prawa zastrzezone.
Macintosh i Power Macintosh to zastrzezone znaki towarowe Apple Inc.

Microsoft, Windows i logo Windows logo to zastrzezone znaki towarowe Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach.

ViewSonic® i logo trzech ptakéw, OnView, ViewMatch i ViewMeter sg zastrzezonymi
znaki towarowymi firmy ViewSonic® Corporation.

VESA to zastrzezony znak towarowy Video Electronics Standards Association. DPMS,
DisplayPort i DDC to znaki towarowe VESA.

ENERGY STAR® to zastrzezony znak towarowy U.S. Environmental Protection Agency
(EPA).

Jako partner handlowy firmy ENERGY STAR®, ViewSonic® Corporation stwierdza, ze
ten produkt odpowiada wytycznym firmy ENERGY STAR® w zakresie skutecznosci
energetycznej.

Wytaczenie: ViewSonic® Corporation nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
techniczne lub edytorskie btedy lub pominiecia w tej publikacji; w odniesieniu do
przypadkowych albo wynikowych szkdd, spowodowanych wykorzystywaniem tego
materiatu albo dziatania lub uzywania tego produktu.

Dazac stale do ulepszania produktu, firma ViewSonic® Corporation zastrzega
sobie prawo do zmiany specyfikacji produktu bez wczesniejszego powiadomienia.
Informacje w tym dokumencie mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia.

Zadnej czesci tej publikacji nie mozna kopiowaé, powielaé lub przesytaé¢ w
jakikolwiek sposodb do jakichkolwiek celdw, bez wczesdniejszego, pisemnego
pozwolenia uzyskanego od firmy ViewSonic® Corporation.

X1-4K_X2-4K_UG_POL_1a 20230310
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Obstuga klienta

W celu uzyskania pomocy technicznej lub serwisu dla produktu, nalezy sprawdzic¢
tabele ponizej lub skontaktowac sie z naszym sprzedawca.

UWAGA: Bedzie potrzebny numer seryjny produktu.

Kraj/Region

Strona internetowa

Kraj/Region

Strona
internetowa

Azja z rejonu Pacyfiku oraz Afryka

Australia www.viewsonic.com/au/ Bangladesh www.viewsonic.com/bd/
th[E (China) www.viewsonic.com.cn H5E EETY) www.viewsonic.com/hk/
Hong Kong (English) www.viewsonic.com/hk-en/ India www.viewsonic.com/in/
Indonesia www.viewsonic.com/id/ Israel www.viewsonic.com/il/
HZK (Japan) www.viewsonic.com/jp/ Korea www.viewsonic.com/kr/
Malaysia www.viewsonic.com/my/ Middle East www.viewsonic.com/me/
Myanmar www.viewsonic.com/mm/ Nepal www.viewsonic.com/np/
New Zealand www.viewsonic.com/nz/ Pakistan www.viewsonic.com/pk/
Philippines www.viewsonic.com/ph/ Singapore www.viewsonic.com/sg/
=2 (Taiwan) www.viewsonic.com/tw/ Usznd'lng www.viewsonic.com/th/

Viét Nam

www.viewsonic.com/vn/

South Africa & Mauritius

www.viewsonic.com/za/

Ameryka Potudniowa i Pétnocna

United States www.viewsonic.com/us Canada www.viewsonic.com/us
Latin America www.viewsonic.com/la
Europa
Europe www.viewsonic.com/eu/ France www.viewsonic.com/fr/
Deutschland www.viewsonic.com/de/ KasakcraH www.viewsonic.com/kz/
Poccua www.viewsonic.com/ru/ Espafia www.viewsonic.com/es/
Turkiye www.viewsonic.com/tr/ YKpaiHa www.viewsonic.com/ua/

United Kingdom

www.viewsonic.com/uk/
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Ograniczona gwarancja
Projektor ViewSonic®

Co obejmuje gwarancja:

Firma ViewSonic® gwarantuje, ze w okresie gwarancji, w przypadku normalnego
uzytkowania, produkty oferowane przez Firme beda wolne od wad materiatowych i
defektow wytwarzania. Jesli w okresie obowigzywania gwarancji zostang ujawnione
wady materiatowe lub defekty wytwarzania, firma ViewSonic® wedtug wtasnego
uznania naprawi lub wymieni produkt na produkt podobny. Produkt zamienny

albo czesci mogg zawierac zregenerowane fabrycznie albo odnowione czesci lub
komponenty.

Ograniczona trzyletnia (3) ogdlna gwarancja:

Oprdcz jednorocznej (1) gwarancji okreslonej ponizej, Ameryka Pétnocna i
Potudniowa: Od daty zakupu przez pierwszego klienta - trzyletnia (3) gwarancja na
wszystkie czesci oprécz lampy, trzyletnia (3) gwarancja na robocizne i jednoroczna
(1) gwarancja na oryginalng lampe.

Inne regiony lub kraje: Informacje o gwarancji nalezy sprawdzic¢ u lokalnego
dostawcy lub w lokalnym biurze ViewSonic®.

Jednoroczna (1) gwarancja przy intensywnym uzytkowaniu:

Przy intensywnym uzytkowaniu, gdy projektor jest uzywany codziennie, przez dtuzej
niz czternascie (14) godzin, Ameryka Pétnocna i Potudniowa: Od daty zakupu przez
pierwszego klienta - jednoroczna (1) gwarancja na wszystkie czesci oprécz lampy,
jednoroczna (1) gwarancja na robocizne i dziewiedédziesigt (90) dni gwarancji na
oryginalng lampe; Europa: Od daty zakupu przez pierwszego klienta - jednoroczna
(1) gwarancja na wszystkie cze$ci oprdocz lampy, jednoroczna (1) gwarancja na
robocizne i dziewieédziesigt (90) dni gwarancji na oryginalng lampe. Inne regiony
lub kraje: Informacje o gwarancji nalezy sprawdzic¢ u lokalnego dostawcy lub w
lokalnym biurze ViewSonic®. Gwarancja na lampe podlega okresleniom i warunkom,
sprawdzeniu i zatwierdzeniu. Ma zastosowanie wytgcznie dla lamp zainstalowanych
przez producenta. 90 dni gwarancji na wszystkie dodatkowe lampy zakupione
oddzielnie.

Kogo chroni gwarancja:
Ta gwarancja jest wazna wytgcznie dla pierwszego nabywcy.

Czego nie obejmuje gwarancja:

1. Zaden produkt ze zniszczonym, zmodyfikowanym albo usunietym numerem
fabrycznym.
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2. Uszkodzenia, pogorszenie jakosci albo awaria spowodowana przez:

m

m

m

Wypadkiem, niewfasciwym uzywaniem, zaniedbaniem, wodg,
wytadowaniem atmosferycznym, albo innymi sitami natury,
nieautoryzowang modyfikacjg produktu albo nieprzestrzeganiem instrukcji
dostarczonych z produktem.

Dziatanie poza warunkami okreslonymi w specyfikacjach produktu.

Uzywanie produktu niezgodne z przeznaczeniem lub w nienormalnych
warunkach.

Naprawy lub préby napraw wykonywanych przez kogokolwiek bez
upowaznienia firmy ViewSonic®.

Wszelkich uszkodzen produktu podczas dostawy.

Usunieciem lub instalacjg produktu.

Przyczyny zewnetrzne, np. fluktuacje pradu elektrycznego lub awarie.

Uzywanie materiatow eksploatacyjnych lub czesci, ktére nie spetniaja
specyfikacji ViewSonic.

Normalnym zuzyciem.
Wszelkimi innymi przyczynami, nie powigzanymi z defektem produktu.

3. Koszty wynikajgce z usuwania, instalacji i konfiguracji w odniesieniu do produktu.

Jak uzyskac serwis:

1. W celu uzyskania informacji na temat napraw serwisowych w okresie
obowigzywania gwarancji nalezy skontaktowac sie z obstugg klienta firmy
ViewSonic® (nalezy przejs¢ na strone ,Pomoc techniczna klienta”). Nalezy podac
numer seryjny produktu.

2. Aby uzyskac $wiadczenie gwarancyjne, nalezy dostarczy¢: (a) Oryginalny dowdd
sprzedazy z datg sprzedazy, (b) imie i nazwisko, (c) adres, (d) opis problemu oraz
(e) numer seryjny produktu.

3. Produkt nalezy zanies¢ lub wysta¢ w oryginalnym opakowaniu po optaceniu
kosztodw do autoryzowanego punktu serwisowego ViewSonic® lub bezposrednio
do firmy ViewSonic®.

4. W celu uzyskania dodatkowych informacji lub nazwy najblizszego punktu
serwisowego firmy ViewSonic® nalezy skontaktowac sie z firmg ViewSonic®.

Ograniczenie dorozumianych gwarancji:

Nie zapewnia sie zadnych gwarancji, wyrazonych lub dorozumianych,
wykraczajgcych poza zamieszczony tu opis, witgcznie z dorozumiang gwarancja
przydatnosci handlowej i dopasowania do okreslonego celu.
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Wytaczenia szkod:

Odpowiedzialnosc¢ firmy ViewSonic® jest ograniczona do kosztu naprawy lub
wymiany produktu. Firma ViewSonic® nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w
przypadku::

1. Szkody wyrzgdzone w stosunku do innego mienia, spowodowane przez
usterki wyrobu, szkody polegajgce na niewygodzie, niemoznosci uzytkowania
wyrobu, stracie czasu, zyskdw, mozliwosci gospodarczych, dobrego imienia,
zaktoceniu stosunkow gospodarczych lub na innej stracie handlowej, nawet po
powiadomieniu o mozliwosci takich szkad.

2. Wszelkie inne szkody przypadkowe, wtdorne lub okreslone inaczej.

3. Wszelkie roszczenia dowolnej strony trzeciej wobec klienta.

Skutki prawa stanowego:

Niniejsza gwarancja nadaje klientowi okreslone uprawnienia, a w zaleznosci od
wtadz lokalnych, moze on takze posiadac inne prawa. Niektore wtadze lokalne
nie zezwalajg na ograniczanie gwarancji domniemanych, ani tez wytgczanie
szkdd dodatkowych i nastepczych, totez powyzsze ograniczenia moga nie mie¢
zastosowania do danego uzytkownika.

Sprzedaz poza USA i Kanada:

W celu uzyskania informacji na temat gwarancji i ustug serwisowych dla produktow
firmy ViewSonic® sprzedawanych poza Stanami Zjednoczonymi i Kanada nalezy
skontaktowac sie z firmg ViewSonic® lub lokalnym sprzedawcg ViewSonic®.

Okres gwarancji na ten produkt w czesci kontynentalnej Chin (z wytgczeniem
Hongkongu, Makao i Tajwanu) zalezy od zasad i warunkéw okreslonych w Karcie
gwarancyjnej.

W przypadku uzytkownikéw z Europy i Rosji petne informacje szczegdétowe na temat
gwarancji mozna znalez¢ na: http://www.viewsonic.com/eu/ w zaktadce ,Wsparcie
techniczne/Gwarancja”.

Wzdr warunkdéw gwarancji projektora w Podreczniku uzytkownika
VSC_TEMP_2005
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